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1 Camera appearance, Aussehen der Kamera, Vzhled kamery, Apariencia de la cdmara, Apparence de la

caméra, Aspetto della fotocamera, Uiterlijk van de camera, Aparéncia da camera

1.1 Dimensions, Dimension, Rozméry, Dimensions, Dimensiones, Dimensioni, Dimensies, Dimensdes
The following illustration shows the dimensions of the device. Appearance and dimensions may vary depending on the device model.
Die folgende Abbildung zeigt die Abmessungen des Gerats. Aussehen und Abmessungen konnen je nach Geratemodell variieren.
Nasledujici obrazek ukazuje rozméry zafizeni. Vzhled a rozméry se mohou lisit podle modelu zafizeni.
La siguiente figura muestra las dimensiones del dispositivo. La apariencia y las dimensiones pueden variar segtin el modelo del dispositivo.
La figure suivante montre les dimensions de |'appareil. L'apparence et les dimensions peuvent varier selon le modéle d'appareil.
La figura seguente mostra le dimensioni del dispositivo. L'aspetto e le dimensioni possono variare a seconda del modello del dispositivo.
De volgende afbeelding toont de afmetingen van het apparaat. Uiterlijk en afmetingen kunnen variéren, afhankelijk van het apparaatmodel.

A figura a seguir mostra as dimensdes do dispositivo. A aparéncia e as dimensdes podem variar dependendo do modelo do dispositivo.

Type: A Type: B
108, 7m 109mm
.3 1 ¢ 100mm 3"
(3.9" (4°3)
[ 2=/ 4. Omm |
< v - 0.2
' ~_ | 7 80mm
3.1"

1.2 Cabling, Verkabelung, Kabelaz, Cablage, Cableado, Cablaggio, Bekabeling, Cabeamento
Appearance and tail cable may vary by device model.
Aussehen und Endkabel kénnen je nach Geratemodell variieren.
Vzhled a kabel se mohou lisit podle modelu zafizeni.
La apariencia y el cable pueden variar segtin el modelo del dispositivo.
L'apparence et le cable peuvent varier selon le modéle d'appareil.
L'aspetto e il cavo possono variare in base al modello del dispositivo.
Het uiterlijk en de kabel kunnen per apparaatmodel verschillen.

A aparéncia e o cabo podem variar de acordo com o modelo do dispositivo.

1. Video output(BNC interface) 2. Audio input/Audio
output/GND
3. Alarm input (IN,GND)/ Alarm 4. Power interface

o 0 output (N,P)
f_' o o o 5. Ethernet interface




3236

2 Camerainstallation, Kamera Installation, Instalace kamery, Instalacion de la camara, Installation de la caméra,

Installazione della telecamera, Camera installatie, Instalacdo da camera

2.1 (Optional) Insert Micro SD card, Legen Sie eine Micro-SD-Karte ein, (Volitelné) VloZne kartu micro SD, (Facultatif) Insérez la carte Micro SD,
(Opcional) Insertar tarjeta Micro SD, (Facoltativo) Inserire la scheda Micro SD, (Optioneel) Micro SD-kaart plaatsen, (Opcional) Insira o cartdo Micro
SD

Handle the SD card only on a disconnected camera, otherwise the camera or SD card may be damaged. Use a Phillips screwdriver (not included) to loosen the
screws of the bottom cover of the camera, and insert the Micro SD card.

Handhaben Sie die SD-Karte nur an einer nicht angeschlossenen Kamera, andernfalls konnen die Kamera oder die SD-Karte beschadigt werden. Verwenden Sie
einen Kreuzschlitzschraubendreher (nicht im Lieferumfang enthalten), um die Schrauben der unteren Abdeckung der Kamera zu l6sen, und setzen Sie die Micro-SD-
Karte ein.

S SD kartou manipulujte pouze v odpojené kamefre, jinak mudze dojit k poskozeni kamery nebo SD karty. Pomoci kfiZového Sroubovédku (neni soucdsti dodavky)
uvolnéte Srouby spodniho krytu kamery a vloZte kartu Micro SD.

Ne manipulez la carte SD que lorsque |'appareil photo est déconnecté, sinon |'appareil photo ou la carte SD pourraient &tre endommagés. A I'aide d'un tournevis
cruciforme (non fourni), desserrez les vis du capot inférieur de la caméra et insérez la carte Micro SD.

Solo maneje la tarjeta SD cuando la cdmara esté desconectada, de lo contrario, la cdmara o la tarjeta SD pueden dafiarse. Con un destornillador Phillips (no
incluido), afloje los tornillos de la cubierta inferior de la cdmara e inserte la tarjeta Micro SD.

Maneggiare la scheda SD solo quando la fotocamera é scollegata, altrimenti la fotocamera o la scheda SD potrebbero essere danneggiate. Utilizzando un cacciavite
Phillips (non in dotazione), allentare le viti sul coperchio inferiore della fotocamera e inserire la scheda Micro SD.

Hanteer de SD-kaart alleen wanneer de camera is losgekoppeld, anders kan de camera of SD-kaart worden beschadigd. Gebruik een kruiskopschroevendraaier (niet
meegeleverd), draai de schroeven aan de onderkant van de camera los en plaats de Micro SD-kaart.

S6 manuseie o cartdo SD quando a camera estiver desconectada, caso contrario, a cdmera ou o cartdo SD podem ser danificados. Usando uma chave de fenda
Phillips (ndo fornecida), solte os parafusos na tampa inferior da cdmera e insira o cartdo Micro SD.

Mcro Deard
sl ot

2.2 Wall installation, Wandmontage, Instalace na zed), Installation murale, Instalacion de pared, Installazione a parete, Wandmontage,
Instalagdo de parede

Attach the drilling template, draw the holes, drill with a 6 mm drill bit, and insert the plastic dowels..
Bohrschablone anbringen, Locher anzeichnen, mit 6 mm Bohrer bohren und Kunststoffdiibel einsetzen.
PriloZte vrtaci Sablonu, nakreslete otvory, vyvrtejte vrtakem 6 mm a vloZte plastové hmoZzdinky.

Fixez le gabarit de pergage, dessinez les trous, percez avec un foret de 6 mm et insérez les chevilles en plastique.
Coloque la plantilla de perforacién, dibuje los agujeros, taladre con una broca de 6 mm e inserte los tacos de plastico.
Fissare la dima di foratura, disegnare i fori, forare con una punta da 6 mm e inserire i tasselli di plastica..
Bevestig de boorsjabloon, teken de gaten, boor met een boor van 6 mm en plaats de plastic pluggen.

Fixe o gabarito de furagdo, desenhe os furos, fure com uma broca de 6 mm e insira as buchas plasticas.

Loosen the hinge or cover screws with the supplied “L” wrench, connect the cables, screw the camera, point the camera, tighten the hinge / camera
cover.

Losen Sie die Scharnier- oder Abdeckungsschrauben mit dem mitgelieferten ,,L“-Schraubenschlissel, schlieRen Sie die Kabel an, schrauben Sie die
Kamera fest, richten Sie die Kamera aus, ziehen Sie die Scharnier-/Kameraabdeckung fest.

Povol srouby kloubu nebo krytu dodanym “L” klicem, zapoj kabely, pfiSroubuj kameru, nasméruj kameru, utahni kloub/kryt kamery.

Desserrez les vis de la charniére ou du couvercle avec la clé en "L" fournie, connectez les cables, vissez la caméra, orientez la caméra, serrez la charniere
/ le couvercle de la caméra.

Afloje los tornillos de la bisagra o de la tapa con la llave en “L” suministrada, conecte los cables, atornille la cdmara, oriente la cdmara, apriete la
bisagra/tapa de la cdmara.

Allentare le viti del cardine o del coperchio con la chiave a “L” in dotazione, collegare i cavi, avvitare la telecamera, puntare la telecamera, serrare il
cardine/coperchio della telecamera.

Draai de scharnier- of dekselschroeven los met de meegeleverde “L”-sleutel, sluit de kabels aan, schroef de camera vast, richt de camera, draai het
scharnier / cameradeksel vast.

Afrouxe os parafusos da dobradiga ou da tampa com a chave “L” fornecida, conecte os cabos, aparafuse a cdmera, aponte a cdmera, aperte a
dobradiga/tampa da camera.
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EN Resistance requirements

Install waterproof cables in accordance with the following instructions. The user assumes all responsibility for damage to the equipment caused by water as a result of improper
installation.

NOTE!

® Before you begin, connect all the necessary cables and insulate the
copper wires that you do not use.

® Use self-adhesive waterproof tape (not included) to protect the cables.
® Use waterproof components to protect the Ethernet cable.

1. Insulating tape (not included) to insulate the connection part of each cable.

2. Waterproof cables with self-adhesive waterproof tape.
(1) Fully stretch the waterproof tape at both ends.
(2) Insulate joints and cables tightly with waterproof tape.
(3) Tighten the tape at both ends to prevent water from entering.

Tighten

. Tighten
Tlghgt]en Tighten Y
=> Waterproof tape
Wrap the used cables separately Wrap the unused cables

together into a bundle

3. Install the supplied waterproof components on the network cable.

@ Notification!

Before stretching the cable through the coupling, insert a rubber sealing
ring.

4. If the camera is equipped with a DC power connector and you will not use it, insert a blanking plug into the connector (When powering the camera using PoE).
DC interface

-

5. (Optional) When the waterproof treatment is complete, insert the cables into the waterproof junction box (purchased separately).

@ WARNING!

® Connectors must be kept away from water.

RXLILTLIN
R
REREREY

2etatetetetetete g

Plug

® Insert the power adapter into a waterproof distribution box or install it
indoors.
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3 Package Contents

Item Quantity
Camera 1
Drill template 1
Bag with installation accessories 1
4 Safety Instructions
Installation and disassembly of the camera and its accessories must be carried out by a qualified person. Before installation and operation, study the safety instructions.
4.1 Installation and Shipping Notice

® Use the recommended power adapter or IEEE802.3af PoE device. Otherwise, the device may be damaged.

® Make sure that the length of the DC power cord between the power adapter and the camera is not too long, otherwise the voltage of the camera is reduced. The camera may not
work properly.
® If it is necessary to extend the power cord, extend the cable between the power adapter and the 230V network.
® During installation, do not bend and break the cables too much, otherwise poor cable contact may cause a malfunction.

® When connecting to an external interface, use the connection terminal and make sure that the cable terminal (or ethernet connector latch) is in good condition and properly clicked
Make sure that the cable is not overly tensioned during assembly to avoid bad contact with the port or loosening caused by shock or shock.

® During transportation , special care should be taken to protect the transparent dome cover/camera visor from friction, scratches, chemical splashes, etc. Do not remove the protective
film from the camera dome/visor until installation is complete.

® Contact the experts for maintenance information. Do not try to dismantle the device yourself. We assume no liability for problems caused by unauthorized repair or maintenance.
4.2 Maintenance

® Remove dust and small debris from the camera using lower pressure compressed air (blower) or a fine brush to avoid scratching the camera dome/visor.
o

If there is grease or dust stain on the glass surface, gently clean the glass surface from the centre outwards using antistatic gloves or an optic cloth. If grease or stain still remains, use
antistatic gloves or an optic cloth soaked in detergent and gently clean the surface of the glass until clean.

® Do not use organic solvents (such as benzene and alcohol) to clean the transparent dome cover.

5 Involvement

* Power supply: After installing the camera, connect the power adapter (not included unless otherwise stated) and the ethernet cable to your router, or when powering with IEEE802.3af
POE to your PoE switch / NVR Uniview (connection option without power adapter, the camera must support PoE).

* Alarm input / output: If the camera is equipped with a digital input and output, and unless otherwise stated, the digital input is activated by connecting to GND, the digital output is a
MAX dry contact. 30, VDC, 1A or 50 VAC, 0.3A.

output 600Q; amplitude 2V [p-p].

6 Camera access

1. Open the IE web browser, type the IP address of the camera in the address bar and press Enter. The default IP address is 192.168.1.13 (the subnet mask is 255.255.255.0).

e Audio: if the camera is equipped with an Audio IN / OUT audio interface, the parameters are as follows (unless otherwise stated): Input-impedance 35kQ; amplitude 2V [p-p], Impedance

2. On the login page, enter the default username and password (admin/123456) and click Log In. After logging in, you will see a live preview of the camera.

@ Camera reset {optional): disconnect the camera, press and hold the reset button and turn on the
camera at the same time. Hold down the reset button for 15 seconds.

:—% NOTE!
® By default, dhcp is enabled for the camera. If a DHCP server is used on
your network, your camera may be assigned a different IP address by
your router and you must use the assigned IP address to log in. The best
way to find out the IP address is to use the Uniview Eztools desktop
application.
® Mozna will have to install a plug-in in the IE browser the first time you log
in. Follow the on-screen instructions to complete the installation, and
then reopen the browser to sign in.
® The default password is only for your first login. For security, change your
password after the first login. We strongly recommend that you set a
strong password of at least nine characters, including all three elements:

numbers, letters, and special characters.
°

If your password has been changed, sign in with your new password.
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Copyright Notice

©2020 Zhejiang Uniview Technologies Co. All rights reserved.
No part of this manual may be copied, reproduced, translated or distributed in any form by any means without prior written content from Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd (hereinafter referred to
as Uniview or we).
The product described in this guide may contain proprietary software owned by Uniview and its licensors, if any. Except as permitted by Uniview and its licensors, no one may copy, distribute, modify,
abstract, decompile, disassemble, decrypt, reverse engineer, lease, transfer or sublicense the Software in any form by any means.

Trademark certificates

— 0 e . —_
U nVU anleWU r] Of C hare trademarks or registered trademarks of Uniview.

All other trademarks, products, services and companies in this manual or the product described in this manual are the property of their respective owners.

Export Declaration of Conformity

Uniview complies with applicable export control laws and regulations worldwide, including those of the People's Republic of China and the United States, and complies with applicable export, re-export,
and transfer regulations for hardware, software, and technology. With respect to the product described in this guide, Uniview asks you to fully understand and strictly comply with applicable laws and
regulations regarding exports worldwide.

Privacy reminder

Uniview complies with applicable privacy laws and is committed to protecting users' privacy. You may want to read our full privacy policy on our website and learn how we process your personal data.
Please note that the use of the product described in this guide may involve the collection of personal data such as face, fingerprint, license plate number, email, phone number, GPS. Please comply with
local laws and regulations when using the product.

About this guide

® This manual is intended for multiple product models and the photos, illustrations, descriptions, etc. in this manual may differ from the actual appearance, functions, characteristics, etc. of the product.
@ This guide is intended for multiple versions of the software, and the illustrations and descriptions in this guide may differ from the actual graphical user interface and features of the software.
® Despite our best efforts, there may be technical or typographical errors in this guide. Uniview is not responsible for any such errors and reserves the right to change the manual without prior notice.
@ Users are fully responsible for damages and losses that arise as a result of improper operation.

® Uniview reserves the right to change any information in this manual without prior notice or indication. For reasons such as product version upgrades or regulatory requirements of applicable regions, this
guide will be updated regularly.

Disclaimer

@ To the extent permitted by applicable law, in no event shall Uniview be liable for any special, incidental, indirect, consequential damages or loss of profits, data and documents.
® The product described in this manual is provided "as is". Unless required by applicable law, this guide is for informational purposes only and all statements, information and recommendations in
this manual are presented without warranty of any kind, express or implied, including, but not limited to, merchantability, quality satisfaction, fitness for a particular purpose and non-
infringement.
® Users must assume full responsibility and all risks associated with connecting the Product to the Internet, including but not limited to network attacks, hacking and viruses. Uniview strongly
recommends that users take all necessary measures to increase the protection of the network, devices, data and personal data. Uniview disclaims any liability associated with this, but will gladly
provide the necessary security-related support.
@ To the extent not prohibited by applicable law, in no event shall Uniview and its employees, licensors, subsidiaries, affiliates be liable for the results resulting from the use or inability to use the
product or service, including but not limited to lost profits and any other business damages or losses, loss of data, purchase of replacement goods or services; damage to property, personal injury,
business interruption, loss of business information or any special, direct, indirect, incidental, consequential, pecuniary, cover, exemplary, incidental loss, however caused and under any theory of
liability, whether in contract, strict liability or tort (including negligence or otherwise) in any way outside of the use of the Product, even if Uniview has been advised of the possibility of such
damages (other than as may be the case) required by applicable law in cases involving personal injury, incidental or incidental damage).
® To the extent permitted by applicable law, In no event shall Uniview's total liability to you for any damages caused by the Product described in this Manual (except as required by applicable law in
cases involving personal injury) in no event exceed the amount of money you paid for the Product.

Network security

Please take all necessary measures to increase the network security for your device.
Below are the necessary measures to secure your device's network:
® Change your default password and set a strong password: We strongly recommend that you change your default password after you sign in for the first time and set a strong password of at least
nine characters, including all three elements: numbers, letters, and special characters.
® Keep your firmware up to date: It is recommended that your device is always updated to the latest version for the latest features and better security. Visit the official Uniview website or contact
your local dealer for the latest firmware.
The following are recommendations for increasing the security of your device's network:
® Change your password regularly: Change your device password regularly and keep your password safe. Make sure that only an authorized user can sign in to the device.
® Enable HTTPS/SSL: Use an SSL certificate to encrypt HTTP traffic and ensure data security.
® Allow IP address filtering: Allow access only from specified IP addresses.
® Minimum port mapping: Configure your router or firewall to open a minimum set of ports to the WAN and preserve only the necessary port mappings. Never set up a device as a DMZ host or
configure full NAT.
® Disable the ic logon and p d saving features If multiple users have access to your computer, we recommend that you disable these features to prevent unauthorized access.
® Choose your username and password discreetly: Avoid using your social media username and password, bank, email account, etc. as your device's username and password in case your social
media information, bank, and email account is leaked.
@ Restrict user permissions: If more than one user needs access to your system, make sure that each user is granted only the necessary permissions.
® Disable UPnP: When UPnP is enabled, the router automatically maps internal ports and the system automatically forwards port data, leading to a risk of data leakage, so it is recommended that
you disable UPnP if the HTTP and TCP port mapping on the router has been manually enabled.
® SNMP: Disable SNMP if you are not using it. If you are using it, SNMPv3 is recommended.
® Multicast: Multicast is designed to transfer video to multiple devices. If you do not use this feature, we recommend that you disable multicasting on your network.
® Review logs: Periodically review device logs for unauthorized access or abnormal operations.
® Physical protection: Keep your device in a locked room or closet to prevent unauthorized physical access.
@ |solate video surveillance network: Isolating the video surveillance network from other service networks helps prevent unauthorized access to devices in your security system from other service
networks.
Other safety information:
You can also get security information from the Security Response Center on Uniview's official website.

Safety Warning

The equipment must be installed, serviced and maintained by a trained professional with the necessary safety knowledge and skills. Before you start using the device, read this manual carefully and make
sure that all relevant requirements are met to avoid danger and loss of property.
Storage, transport and use
@ Store or use equipment in the right environment that meets environmental requirements, including but not limited to temperature, humidity, dust, corrosive gases, electromagnetic radiation, etc.
® Make sure that the device is securely installed on a flat surface, and properly tightened screws to prevent the device from falling. Improper installation can result in damage to the health of
people, animals, and property.
@ Unless otherwise stated, do not stack the device on top of each other. Mechanical damage or overheating may occur.
® Provide good ventilation in the operating environment. Do not cover the ventilation holes on the device. Leave enough space for ventilation.
® Protect the plant from liquid of any kind.
® Make sure that the power supply provides a stable voltage that meets the power requirements of the device. Make sure that the output power of the power supply exceeds the total maximum
power of all connected devices. Use only the power supplies recommended by the manufacturer.
® Before connecting to the power supply, verify that the device is installed correctly.
® Do not remove seals from the body of the device without first consulting Uniview. Do not attempt to service the product yourself. Contact a trained maintenance professional.
® Always disconnect the device from power before trying to move the device.
@ Before using the device outdoors, take the correct waterproof measures in accordance with the requirements.
Power requirements
@ |Installation and use of the equipment must be in strict compliance with local electrical safety regulations.
® |f you're using an adapter, use an LPS-certified power supply.
® Use the recommended cable (power cord) in accordance with the specified nominal values.
® Use only the power adapter that came with the device, or recommended by the manufacturer or supplier.
® For power, use a secured power socket with a protective grounding.
® |f it is recommended to ground the device, ground it properly.
Battery warning
® When using the battery, avoid:
» High or low extreme temperatures during use, storage and transportation;
» Extremely low air pressure or air pressure at high altitude.
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@ Use the battery correctly. Improper use of the battery can cause a fire or chemical leakage from the battery!
» Always replace batteries with the same type;
» Do not throw used batteries into a fire or hot oven or do not mechanically damage them. Do not try to disassemble the batteries in any way;
@ Dispose of a used battery according to local regulations or the battery manufacturer's instructions.

Compli

ce

FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) the device must not cause harmful interference, and (2) it must accept any interference from
the outside, including interference that could adversely affect its functions.
The declaration of conformity information shall cover:
http://en.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/

Please note: The user is notified that changes or modifications that are not expressly approved by the party responsible for compliance could revoke the user's authorization to operate the device.
NOTE: This device has been tested and found to meet the limits for a Class A digital device under Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide adequate protection against harmful
interference when operating equipment in a commercial environment. This equipment generates, uses and can emit radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions for use, may cause harmful interference to radio communications. The operation of this device in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be
obliged to correct the interference at his own expense.

Smérnice LVD/EMC
This product complies with the European Low Voltage Directive
2014/35/EU and EMC Directive 2014/30/EU.

Smérnice OEEZ - 2012/19/EU

and Electronic Equipment (WEEE) Directive and must be disposed of

ﬁ The product referred to in this guide is covered by the Waste Electrical
|

responsibly.

Battery Directive 2013/56/EC
The battery in the product complies with the European Battery

Directive 2013/56/EC. For proper recycling, return the battery to the
supplier or to a designated collection point.
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DE Anforderungen an die Widerstandsfahigkeit

Installieren Sie wasserdichte Kabel in Ubereinstimmung mit den folgenden Anweisungen. Der Benutzer iibernimmt die gesamte Verantwortung fiir Schaden an den Geriten, die durch
Wasser infolge unsachgemaRer Installation verursacht werden.

ANMERKUNG!

® Bevor Sie beginnen, schlieRen Sie alle notwendigen Kabel an und isolieren
Sie die Kupferdrahte, die Sie nicht verwenden.
® Verwenden Sie selbstklebendes wasserdichtes Klebeband (nicht im
Lieferumfang enthalten), um die Kabel zu schitzen.
® Verwenden Sie wasserdichte Komponenten, um das Ethernet-Kabel zu
schitzen .

6. Isolierband (nicht im Lieferumfang enthalten), um den Verbindungsteil jedes Kabels zu isolieren.

7. Wasserdichte Kabel mit selbstklebendem wasserdichtem Klebeband.
(1) Dehnen Sie das wasserdichte Klebeband an beiden Enden vollstandig aus.
(2) Isolieren Sie Fugen und Kabel fest mit wasserdichtem Klebeband.
(3) Ziehen Sie das Band an beiden Enden fest, um das Eindringen von Wasser zu verhindern.

. . Tighten Tighten
Tlgh%en Tighten
=> Waterproof tape
Wrap the used cables separately Wrap the unused cables

together into a bundle

8. Installieren Sie die mitgelieferten wasserdichten Komponenten auf dem Netzwerkkabel.

@ Benachrichtigung!

Bevor Sie das Kabel durch die Kupplung spannen, setzen Sie einen
Gummidichtungsring ein.

9. Wenn die Kamera mit einem Gleichstromanschluss ausgestattet ist und Sie ihn nicht verwenden werden, stecken Sie einen Blanking-Stecker in den Anschluss (wenn Sie die
Kamera mit PoE mit Strom versorgen).

DCinterface

10. (Optional) Wenn die wasserdichte Behandlung abgeschlossen ist, stecken Sie die Kabel in die wasserdichte Anschlussdose (separat erhaltlich).

@ ACHTUNG!

® Anschlisse mussen von Wasser ferngehalten werden.

Plug

® Stecken Sie das Netzteil in einen wasserdichten Verteilerkasten oder
installieren Sie es in Innenrdumen.
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7 Packungsinhalt

Artikel Menge
Kamera 1
Bohrschablone 1
Tasche mit Installationszubehor 1

8 Sicherheitshinweise

Die Installation und Demontage der Kamera und ihres Zubehors muss von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Lesen Sie vor der Installation und dem Betrieb die
Sicherheitsanweisungen.

8.1 Installations- und Versandhinweis

® Verwenden Sie das empfohlene Netzteil oder IEEE802.3af PoE-Gerat. Andernfalls kann das Gerat beschadigt werden.

® Stellen Sie sicher, dass die Lange des DC-Netzkabels zwischen dem Netzteil und der Kamera nicht zu lang ist, da sonst die Spannung der Kamera reduziert wird. Die Kamera
funktioniert moglicherweise nicht ordnungsgemaR.

® Wenn das Netzkabel verlangert werden muss, verlangern Sie das Kabel zwischen dem Netzteil und dem 230-V-Netzwerk.
® Verbiegen und brechen Sie die Kabel wahrend der Installation nicht zu sehr, da sonst ein schlechter Kabelkontakt zu einer Fehlfunktion fihren kann.

® Wenn Sie eine externe Schnittstelle anschlieRen, verwenden Sie die Anschlussklemme und stellen Sie sicher, dass die Kabelklemme (oder ethernet-Steckerverriegelung) in gutem
Zustand ist und ordnungsgemaR angeklickt wurde Stellen Sie sicher, dass das Kabel wahrend der Montage nicht UbermaRig gespannt ist, um einen schlechten Kontakt mit dem
Anschluss oder eine Lockerung durch StoRe oder StoRe zu vermeiden.

® Wihrend des Transports sollte besonders darauf geachtet werden, die transparente Kuppelabdeckung / das Kameravisier vor Reibung, Kratzern, chemischen Spritzern usw. zu
schiitzen.Entfernen Sie den Schutzfilm nicht von der Kamerakuppel / dem Visier, bis die Installation abgeschlossen ist.

® Wenden Sie sich an die Experten, um Wartungsinformationen zu erhalten. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu demontieren. Wir Gbernehmen keine Haftung fir Probleme, die
durch unbefugte Reparatur oder Wartung verursacht werden.
8.2 Instandhaltung
@® Entfernen Sie Staub und kleine Ablagerungen von der Kamera mit Druckluft mit niedrigerem Druck (Gebl4se) oder einer feinen Biirste, um ein Zerkratzen der Kamerakuppel / des Visiers
zu vermeiden.

® Wenn sich Fett- oder Staubflecken auf der Glasoberflache befinden, reinigen Sie die Glasoberflache vorsichtig von der Mitte nach aufen mit antistatischen Handschuhen oder einem
optischen Tuch. Wenn noch Fett oder Flecken verbleiben, verwenden Sie antistatische Handschuhe oder ein mit Reinigungsmittel getranktes optisches Tuch und reinigen Sie die
Glasoberflache vorsichtig, bis sie sauber ist.

® Verwenden Sie keine organischen Losungsmittel (wie Benzol und Alkohol), um die transparente Kuppelabdeckung zu reinigen.

9 Verwicklung

* Stromversorgung: SchlieRen Sie nach der Installation der Kamera das Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten, sofern nicht anders angegeben) und das Ethernet-Kabel an den Router an,
oder bei Stromversorgung mit IEEE802.3af PoE an Ihren PoE-Switch / NVR Uniview (Verbindung ohne Netzteil méglich, die Kamera muss PoE unterstiitzen).

» Alarmeingang / -ausgang: Wenn die Kamera mit einem digitalen Ein- und Ausgang ausgestattet ist und sofern nicht anders angegeben, der digitale Eingang durch Verbindung mit GND
aktiviert wird, ist der digitale Ausgang ein MAX 30, VDC, 1 A oder 50 VAC, 0,3 A trocken Kontakt.

* Audio: Wenn die Kamera mit einer Audioschnittstelle Audio IN / OUT ausgestattet ist, lauten die Parameter wie folgt (sofern nicht anders angegeben): Eingangsimpedanz 35 kQ;
Amplitude 2 V [p-p], Ausgangsimpedanz 600 Q; Amplitude 2V [p-p].

10 Kamera-Zugriff

3. Offnen Sie den IE-Webbrowser, geben Sie die IP-Adresse der Kamera in die Adressleiste ein und driicken Sie die Eingabetaste. Die Standard-I1P-Adresse ist 192.168.1.13 (die
Subnetzmaske ist 255.255.255.0).
4. Geben Sie auf der Anmeldeseite den Standardbenutzernamen und das Standardkennwort (admin/123456) ein und klicken Sie auf Anmelden. Nach dem Einloggen sehen Sie eine Live-
Vorschau der Kamera.

@ Kamera-Reset (optional): Trennen Sie die Kamera, halten Sie die Reset-Taste gedriickt und schalten Sie gleichzeitig die Kamera ein.

Halten Sie die Reset-Taste 15 Sekunden lang gedriickt.

W ANMERKUNG!

® StandardmaRig ist dhcp fur die Kamera aktiviert. Wenn ein DHCP-Server
in Ihrem Netzwerk verwendet wird, wird lhrer Kamera moglicherweise
von Ihrem Router eine andere IP-Adresse zugewiesen, und Sie missen
sich mit der zugewiesenen IP-Adresse anmelden. Der beste Weg, um die
IP-Adresse herauszufinden, ist die Verwendung der Uniview Eztools
Desktop-Anwendung.
® Mozna muss bei der ersten Anmeldung ein Plug-in im IE-Browser
installieren. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Installation abzuschlieRen, und 6ffnen Sie dann den Browser erneut, um
sich anzumelden.
® Das Standardpasswort gilt nur fiir Ihre erste Anmeldung. Andern Sie aus
Sicherheitsgriinden |hr Passwort nach der ersten Anmeldung. Es wird
dringend empfohlen, ein sicheres Kennwort mit mindestens neun Zeichen
festzulegen, das alle drei Elemente enthalt: Zahlen, Buchstaben und
Sonderzeichen.

® Wenn Ihr Kennwort gedandert wurde, melden Sie sich mit Ihrem neuen
Kennwort an.




11236

Copyright-Hinweis

©2020 Zhejiang Uniview Technologies Co. Alle Rechte vorbehalten.
Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne vorherige schriftliche Inhalte von Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd (im Folgenden als Uniview oder wir bezeichnet) in irgendeiner Form kopiert, reproduziert,
Ubersetzt oder verteilt werden.
Das in diesem Handbuch beschriebene Produkt kann proprietére Software enthalten, die Eigentum von Uniview und seinen Lizenzgebern ist, falls vorhanden. Sofern nicht von Uniview und seinen
Lizenzgebern gestattet, darf niemand die Software in irgendeiner Form mit irgendwelchen Mitteln kopieren, verteilen, modifizieren, abstrahieren, dekompilieren, disassemblieren, entschlisseln,
zurlickentwickeln, leasen, tibertragen oder unterlizenzieren.

Markenzertifikate

— . — . w— N
U nVU nIVIEWU [ \H C” C hsind Marken oder eingetragene Marken von Uniview.

Alle anderen Marken, Produkte, Dienstleistungen und Unternehmen in diesem Handbuch oder das in diesem Handbuch beschriebene Produkt sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Ausfuhrkonformitatserklarung

Uniview hilt die weltweit geltenden Exportkontrollgesetze und -vorschriften ein, einschlieRlich derjenigen der Volksrepublik China und der Vereinigten Staaten, und erfullt die geltenden Export-,
Reexport- und Transferbestimmungen flr Hardware, Software und Technologie. In Bezug auf das in diesem Handbuch beschriebene Produkt bittet Uniview Sie, die geltenden Gesetze und Vorschriften in
Bezug auf den weltweiten Export vollstandig zu verstehen und strikt einzuhalten.

Datenschutz-Erinnerung

Uniview hilt sich an die geltenden Datenschutzgesetze und verpflichtet sich, die Privatsphére der Nutzer zu schitzen. Vielleicht mochten Sie unsere vollstiandige Datenschutzerklarung auf unserer
Website lesen und erfahren, wie wir lhre personenbezogenen Daten verarbeiten. Bitte beachten Sie, dass die Verwendung des in diesem Handbuch beschriebenen Produkts die Erfassung
personenbezogener Daten wie Gesicht, Fingerabdruck, Nummernschild, E-Mail, Telefonnummer, GPS beinhalten kann. Bitte beachten Sie bei der Verwendung des Produkts die lokalen Gesetze und
Vorschriften.

Uber diesen Leitfaden

® Dieses Handbuch ist fir mehrere Produktmodelle gedacht und die Fotos, Abbildungen, Beschreibungen usw. in diesem Handbuch kénnen vom tatsachlichen Aussehen, den Funktionen, Eigenschaften
usw. des Produkts abweichen.
® Dieses Handbuch ist fir mehrere Versionen der Software vorgesehen, und die Abbildungen und Beschreibungen in diesem Handbuch kénnen von der tatsdchlichen grafischen Benutzeroberfldche und
den Funktionen der Software abweichen.
® Trotz unserer Bemiihungen kann es in diesem Handbuch zu technischen oder typografischen Fehlern kommen. Uniview ist nicht verantwortlich fir solche Fehler und behilt sich das Recht vor, das
Handbuch ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.
® Die Benutzer sind voll verantwortlich fir Schaden und Verluste, die durch unsachgemaRe Bedienung entstehen.
® Uniview behilt sich das Recht vor, Informationen in diesem Handbuch ohne vorherige Ankiindigung oder Ankiindigung zu d@ndern. Aus Griinden wie Produktversions-Upgrades oder regulatorischen
Anforderungen der jeweiligen Regionen wird dieses Handbuch regelmaRig aktualisiert.

Verzichtserklarung

® Soweit dies nach geltendem Recht zuldssig ist, haftet Uniview in keinem Fall fiir besondere, zuféllige, indirekte, Folgeschaden oder entgangene Gewinne, Daten und Dokumente.
® Das in diesem Handbuch beschriebene Produkt wird "wie besehen" zur Verfligung gestellt. Sofern nicht durch geltendes Recht vorgeschrieben, dient dieser Leitfaden nur zu Informationszwecken
und alle Aussagen, Informationen und Empfehlungen in diesem Handbuch werden ohne ausdriickliche oder stillschweigende Gewéhrleistung jeglicher Art dargestellt, einschlieBlich, aber nicht
beschrankt auf Marktgangigkeit, Qualitatszufriedenheit, Eignung fir einen bestimmten Zweck und Nichtverletzung von Rechten.
® Benutzer mussen die volle Verantwortung und alle Risiken Gibernehmen, die mit der Verbindung des Produkts mit dem Internet verbunden sind, einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf
Netzwerkangriffe, Hacking und Viren. Uniview empfiehlt den Nutzern dringend, alle notwendigen MaRnahmen zu ergreifen, um den Schutz des Netzwerks, der Geréte, der Daten und der
personlichen Daten zu erhéhen. Uniview lehnt jegliche damit verbundene Haftung ab, leistet aber gerne die notwendige sicherheitstechnische Unterstitzung.
® Soweit dies nicht durch geltendes Recht verboten ist, haften Uniview und seine Mitarbeiter, Lizenzgeber, Tochtergesellschaften, verbundenen Unternehmen in keinem Fall fur die Ergebnisse, die
sich aus der Nutzung oder Unmaglichkeit der Nutzung des Produkts oder der Dienstleistung ergeben, einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf entgangenen Gewinn und andere geschéftliche
Schaden oder Verluste, Datenverlust, Kauf von Ersatzwaren oder -dienstleistungen; Sachschaden, Personenschiden, Betriebsunterbrechungen, Verlust von Geschéftsinformationen oder
besondere, direkte, indirekte, zuféllige, Folge-, Geld-, Deckungs-, exemplarische, zuféllige Verluste, wie auch immer verursacht und unter jeder Haftungstheorie, sei es aus Vertrag,
verschuldensunabhéngiger Haftung oder unerlaubter Handlung (einschlieRlich Fahrlassigkeit oder anderweitig) in irgendeiner Weise auRerhalb der Verwendung des Produkts, auch wenn Uniview
auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde (auRer wenn dies der Fall sein mag) B. nach geltendem Recht in Fillen von Personenschidden, Neben- oder Nebenschédden).
® Soweit dies nach geltendem Recht zuldssig ist, tibersteigt die Gesamthaftung von Uniview lhnen gegeniiber in keinem Fall die Gesamthaftung von Uniview fir Schaden, die durch das in diesem
Handbuch beschriebene Produkt verursacht werden (es sei denn, dies ist nach geltendem Recht in Féllen von Personenschaden erforderlich), in keinem Fall den Geldbetrag, den Sie fir das
Produkt bezahlt haben.

Netzwerksicherheit

h

Bitte ergreifen Sie alle not digen MaR um die Netzwerksicherheit fiir Ihr Gerét zu erhéhen.
Im Folgenden finden Sie die erforderlichen MaRnahmen zum Sichern des Netzwerks Ihres Gerats:
® Andern Sie lhr Standardkennwort und legen Sie ein sicheres Kennwort fest: Es wird dringend empfohlen, dass Sie Ihr Standardkennwort nach der ersten Anmeldung dndern und ein sicheres
Kennwort mit mindestens neun Zeichen festlegen, das alle drei Elemente enthalt: Zahlen, Buchstaben und Sonderzeichen.
@ Halten Sie Ihre Firmware auf dem neuesten Stand: Es wird empfohlen, dass lhr Gerat immer auf die neueste Version aktualisiert wird, um die neuesten Funktionen und eine bessere Sicherheit zu
gewdhrleisten. Besuchen Sie die offizielle Uniview-Website oder wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort, um die neueste Firmware zu erhalten.
Im Folgenden finden Sie Empfehlungen zum Erhéhen der Sicherheit des Netzwerks lhres Gerits:
® Andern Sie Ihr Passwort regelmiRig: Andern Sie Ihr Geritepasswort regelmiRig und bewahren Sie lhr Passwort sicher auf. Stellen Sie sicher, dass sich nur ein autorisierter Benutzer am Gerét
anmelden kann.
® HTTPS/SSL aktivieren: Verwenden Sie ein SSL-Zertifikat, um http-Datenverkehr zu verschliisseln und die Datensicherheit zu gewihrleisten.
@ |P-Adressfilterung zulassen: Zugriff nur von angegebenen IP-Adressen zulassen.
® Minimale Portzuordnung: Konfigurieren Sie lhren Router oder Ihre Firewall so, dass ein Mindestsatz von Ports zum WAN gedffnet wird und nur die erforderlichen Portzuordnungen beibehalten
werden. Richten Sie niemals ein Gerat als DMZ-Host ein oder konfigurieren Sie eine vollstandige NAT.
® Deaktivieren der automatischen Anmelde- und Kennwortspeicherfunktionen Wenn mehrere Benutzer Zugriff auf Ihren Computer haben, empfehlen wir Ihnen, diese Funktionen zu deaktivieren,
um unbefugten Zugriff zu verhindern.
® Waihlen Sie lhren Benutzernamen und lhr Passwort diskret: Vermeiden Sie es, lhren Social-Media-Benutzernamen und Ihr Passwort, Ihre Bank, Ihr E-Mail-Konto usw. als Benutzernamen und
Passwort Ihres Gerats zu verwenden, falls Ihre Social-Media-Informationen, Ihre Bank und Ihr E-Mail-Konto durchgesickert sind.
® Benutzerberechtigungen einschranken: Wenn mebhr als ein Benutzer Zugriff auf Ihr System benétigt, stellen Sie sicher, dass jedem Benutzer nur die erforderlichen Berechtigungen erteilt werden.
® Deaktivieren Sie UPnP: Wenn UPnP aktiviert ist, ordnet der Router automatisch interne Ports zu und das System leitet automatisch Portdaten weiter, was zu einem Risiko von Datenlecks fihrt.
Daher wird empfohlen, UPnP zu deaktivieren, wenn die HTTP- und TCP-Portzuordnung auf dem Router manuell aktiviert wurde.
® SNMP: Deaktivieren Sie SNMP, wenn Sie es nicht verwenden. Wenn Sie es verwenden, wird SNMPv3 empfohlen.
® Multicast: Multicast wurde entwickelt, um Videos auf mehrere Gerate zu Gibertragen. Wenn Sie diese Funktion nicht verwenden, empfehlen wir lhnen, Multicasting in Ihrem Netzwerk zu
deaktivieren.
® Protokolle iiberpriifen: Uberpriifen Sie die Geriteprotokolle regelmiRig auf unbefugten Zugriff oder ungewsdhnliche Vorgénge.
® Physischer Schutz: Bewahren Sie Ihr Gerat in einem verschlossenen Raum oder Schrank auf, um unbefugten physischen Zugriff zu verhindern.
® Videoiiberwachungsnetzwerk isolieren: Durch die Isolierung des Videolberwachungsnetzwerks von anderen Dienstnetzwerken wird verhindert, dass nicht autorisierter Zugriff auf Gerate in
lhrem Sicherheitssystem aus anderen Dienstnetzwerken erfolgt.
Weitere Sicherheitshinweise:
Sie kénnen Sicherheitsinformationen auch tiber das Security Response Center auf der offiziellen Uniview-Website abrufen.

Sicherheitswarnung

Die Ausriistung muss von einem ausgebildeten Fachmann mit den erforderlichen Sicherheitskenntnissen und -fahigkeiten installiert, gewartet und gewartet werden. Bevor Sie mit der Verwendung des
Gerats beginnen, lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch und stellen Sie sicher, dass alle relevanten Anforderungen erfillt sind, um Gefahren und Sachverluste zu vermeiden.
Lagerung, Transport und Nutzung
® Lagern oder verwenden Sie Gerdte in der richtigen Umgebung, die die Umweltanforderungen erfillt, einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf Temperatur, Feuchtigkeit, Staub, korrosive Gase,
elektromagnetische Strahlung usw.
@ Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher auf einer ebenen Oberflache installiert ist und die Schrauben ordnungsgemaR angezogen sind, um ein Herunterfallen des Geréts zu verhindern. Eine
unsachgemiRe Installation kann zu Gesundheitsschaden fir Menschen, Tiere und Eigentum fiihren.
® Sofern nicht anders angegeben, stapeln Sie das Gerit nicht libereinander. Mechanische Beschadigungen oder Uberhitzung kénnen auftreten.
@ Sorgen Sie fir eine gute Bellftung in der Betriebsumgebung. Decken Sie die Beluftungslécher am Gerat nicht ab. Lassen Sie gentigend Platz fir die Bellftung.
@ Schiitzen Sie die Pflanze vor Flussigkeiten jeglicher Art.
@ Stellen Sie sicher, dass das Netzteil eine stabile Spannung liefert, die den Leistungsanforderungen des Gerats entspricht. Stellen Sie sicher, dass die Ausgangsleistung des Netzteils die maximale
Gesamtleistung aller angeschlossenen Gerate ubersteigt. Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Netzteile.
@ Stellen Sie vor dem AnschlieBen an das Netzteil sicher, dass das Gerat ordnungsgemaR installiert ist.
@ Entfernen Sie keine Dichtungen vom Gehduse des Geréts, ohne zuvor Uniview zu konsultieren. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten. Wenden Sie sich an einen geschulten
Wartungsfachmann.
® Trennen Sie das Gerdt immer von der Stromversorgung, bevor Sie versuchen, das Gerat zu bewegen.
® Bevor Sie das Gerat im Freien verwenden, ergreifen Sie die richtigen wasserdichten MaBnahmen gemaR den Anforderungen.
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Strombedarf
® Die Installation und Verwendung der Ausriistung muss in strikter Ubereinstimmung mit den lokalen elektrischen Sicherheitsvorschriften erfolgen.
® Wenn Sie einen Adapter verwenden, verwenden Sie ein LPS-zertifiziertes Netzteil.
® Verwenden Sie das empfohlene Kabel (Netzkabel) gemaR den angegebenen Nennwerten.
® Verwenden Sie nur das Netzteil, das mit dem Gerat geliefert wurde oder vom Hersteller oder Lieferanten empfohlen wurde.
® Verwenden Sie flr die Stromversorgung eine gesicherte Steckdose mit einer schitzenden Erdung.
® Wenn es empfohlen wird, das Gerét zu erden, erden Sie es ordnungsgemaR.
Batteriewarnung
® Vermeiden Sie bei Verwendung des Akkus:
» Hohe oder niedrige extreme Temperaturen wiahrend des Gebrauchs, der Lagerung und des Transports;
» Extrem niedriger Luftdruck oder Luftdruck in groBer Hohe.
® Verwenden Sie den Akku ordnungsgemaR. UnsachgemaRer Gebrauch der Batterie kann zu einem Brand oder einem Chemikalienleck aus der Batterie fiihren!
» Ersetzen Sie immer Batterien mit dem gleichen Typ;
» Werfen Sie keine gebrauchten Batterien in ein Feuer oder einen heiRen Ofen oder beschéddigen Sie sie nicht mechanisch. Versuchen Sie nicht, die Batterien in irgendeiner Weise zu zerlegen.
@ Entsorgen Sie eine gebrauchte Batterie gemaR den 6rtlichen Vorschriften oder den Anweisungen des Batterieherstellers.

Beachtung

FCC-Erklarung
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine schéddlichen Stérungen verursachen und (2) es muss alle Stérungen von
auBen akzeptieren, einschlieflich Stérungen, die seine Funktionen beeintrachtigen kénnten.
Die Konformitatserklarung umfasst Folgendes:
http://en.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/
Bitte beachten Sie: Der Benutzer wird dariiber informiert, dass Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, die
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats widerrufen kénnen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und es wurde festgestellt, dass es die Grenzwerte fir ein digitales Gerat der Klasse A gemaR Teil 15 der FCC-Regeln erfillt. Diese Grenzwerte sind so konzipiert, dass
sie einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen beim Betrieb von Geraten in einer kommerziellen Umgebung bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie
aussenden und kann, wenn es nicht gemaR der Gebrauchsanweisung installiert und verwendet wird, funktechnische Stérungen verursachen. Der Betrieb dieses Gerats in einem Wohngebiet kann zu
funktechnischen Stérungen fiihren, in diesem Fall ist der Benutzer verpflichtet, die Stérung auf eigene Kosten zu korrigieren.

Smérnice LVD/EMV
Dieses Produkt entspricht der europdischen Niederspannungsrichtlinie

2014/35/EU und der EMV-Richtlinie 2014/30/EU.
Smérnice OEEZ - 2012/19/EU

Das in diesem Leitfaden genannte Produkt fallt unter die Richtlinie Gber
E Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE- und Elektronik-Altgerate) und
— muss verantwortungsbewusst entsorgt werden.
Batterierichtlinie 2013/56/EG
Die Batterie im Produkt entspricht der europdischen
Batterierichtlinie 2013/56/EG. Fir ein ordnungsgemaRes Recycling
geben Sie die Batterie an den Lieferanten oder an eine bestimmte

Sammelstelle zurtick.
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Cz Pozadavky na odolnost

Vodotésné kabely instalujte v souladu s nasledujicimi pokyny. UzZivatel pfebira veskerou odpovédnost za poskozeni zatizeni zplisobené vodou v disledku nespravné instalace.

@ POZNAMKA!
® Ne? zacnete, pfipojte viechny potrebné kabely a zaizolujte médéné vodice,
které nepouzivate.

® K ochrané kabeld pouzijte samolepici vodotésnou pasku (neni soucasti
baleni).

® Pouzijte vodotésné komponenty pro ochranu ethernetového kabelu.

11. Izola¢ni paska (neni soucasti baleni) pro izolaci pfipojovaci ¢asti kazdého kabelu.

12.Vodotésné kabely se samolepici vodotésnou paskou.
(1) PIné natdhnéte vodotésnou pasku na obou koncich.
(2) Zaizolujte spoje a kabely pevné vodotésnou paskou.
(3) Dotahnéte pasku na obou koncich, abyste zabranili vniknuti vody.

Tighten Tighten

Tighten Tighten
Y 777 g

Wrap the used cables separately

=> Waterproof tape

Wrap the unused cables
together into a bundle

13. Dodavané vodotésné komponenty namontujte na sitovy kabel.

@ Upozornéni!

Pred protaZzenim kabelu spojkou vloZte gumovy tésnici krouzek.

14. Pokud je kamera vybavena napéjecim DC konektorem a nebudete jej pouzivat, vlozte do konektoru zaslepku(Pfi napajeni kamery pomoci PoE).
DCinterface

Plug

15. (Volitelné) Po dokonceni vodotésné Upravy vlozte kabely do vodotésné spojovaci krabice (zakoupené samostatné).

@ UPOZORNENI!

® Konektory musi byt uchovavany mimo dosah vody.

® Napajeci adaptér vloZte do vodotésné rozvodné skiiné, nebo ho instalujte ve
vnitfnim prostredi.

11 Obsah baleni

Polozka MnoiZstvi
Kamera 1
Vrtaci Sablona 1
Sacek s instalacnim pfislusentsvim 1
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12 Bezpecnostni Pokyny

MontaZz a demontaz kamery a jejiho pfisluSenstvi musi provadét kvalifikovana osoba. Pfed instalaci a provozem prostudujte bezpecnostni pokyny.

12.1 Upozornéni k instalaci a pfepravé
® PouZijte doporuceny napajeci adaptér, nebo zafizeni PoE standart IEEE802.3af. V opacném pripadé muze dojit k poskozeni zafizeni.
® Ujistéte se, Ze délka napdjeciho DC kabelu mezi napajecim adaptérem a kamerou neni pfili$ dlouh3, jinak je napéti kamery snizeno. Kamera nemusi fungovat spravné.
® Pokud je nutné prodlouZit napajeci kabel, prodluZte kabel mezi napajecim adaptérem a siti 230V.
® Béhem instalace kabely pfili§ neohybejte a neldmejte, jinak maze Spatny kontakt kabelu zpUsobit poruchu.

® Pii pripojovani k externimu rozhrani pouZijte pripojovaci svorku a ujistéte se, Ze kabelova svorka (¢i zdpadka ethernet konektoru ) je v dobrém stavu a spravné zacvaknutd Ujistéte se, Ze
kabel neni béhem montéze prilis napnuty, aby se zabranilo Spatnému kontaktu s portem nebo uvolnéni zplsobenému narazem nebo otfesem.

® Béhem prepravy je tieba vénovat zvlastni pozornost ochrané prihledného krytu kopule/ priizoru kamery pfed tfenim, poskrabanim, potfisnénim chemikaliemi atd. Dokud neni montdaz
dokonéena, neodstrariujte ochrannou félii z kopule/prizoru kamery.

® Obratte se na odborniky pro informace o Gdrzbé. Nepokousejte se demontovat zaFizeni sami. Nepfebirame Zaddnou odpovédnost za problémy zplsobené neopravnénou opravou nebo
udrzbou.

12.2 Udriba

® Prach a drobné nedistoty z kamery odstrafite pomoci stlateného vzduchu s nizsim tlakem (ofukovaci balének), nebo jemného kartacku tak, aby nedoslo k poskrabani kopule/prazoru
kamery.

® Jestlize je na sklenéném povrchu mastnota nebo prachova skvrna, jemné ocistéte sklenény povrch od stfedu smérem ven pomoci antistatickych rukavic nebo utérky na optiku. Pokud
mastnota nebo skvrna stale zlistava, pouZijte antistatické rukavice nebo utérku na optiku namocené v detergentu a jemné vycistéte povrch skla, dokud nebude Cisty.

® K cisténi prihledného krytu kopule nepouZivejte organicka rozpoustédla (jako je benzen a alkohol).

13 Zapojeni

. Napajeni: Po instalaci kamery pfipojte napajeci adaptér (neni soucasti, pokud neni uvedeno jinak) a kabel ethernet k vasemu routeru, nebo pfi napajeni pomoci PoE
IEEE802.3af do vadeho PoE switche/ NVR Uniview (varianta zapojeni bez napéjeciho adaptéru, kamera musi podporovat PoE).

. Alarm vstup/vystup: Pokud je kamera vybavena digitalnim vstupem a vystupem, a pokud neni uvedeno jinak, digitalni vstup aktivujeme pFipojenim na GND, digitalni vystup je
suchy kontakt MAX. 30, VDC, 1A nebo 50 VAC, 0.3A.

. Audio: pokud je kamera vybavena audio rozhranim Audio IN/OUT, parametry jsou nasledujici (pokud neni uvedeno jinak): Vstup- impedance 35kQ; amplituda 2V [p-p], Vystup
impedance 600Q; amplituda 2V [p-p]

14 Pristup ke kamere

1. Otevrete webovy prohlizec¢ IE, do adresniho radku zadejte IP adresu kamery a stisknéte klavesu Enter. Vychozi IP adresa je 192.168.1.13 (maska podsité je 255.255.255.0).

2. Na pfihlasovaci strdnce zadejte vychozi uZivatelské jméno a heslo (admin/123456) a kliknéte na tlacitko PFihlasit. Po pFihlaseni se vdm zobrazi Zivy nahled kamery.

@ Reset kamery (volitelné): odpojit kameru, stiskni a drZ reset tlacitko a soucasné zapni kameru. DrZ reset tlacitko 15 vtefin

= POZNAMKA!

® Ve vychozim nastaveni kamery je povolena sluzba DHCP. Pokud je ve vasi siti
pouzivan server DHCP, mlzZe byt vasi kamere pfifazena jina IP adresa vasim
routerem a pro prihlaSeni musite pouZit pfifazenou IP adresu. IP adresu
Zjistite nejlépe pomoci desktopové aplikace Uniview Eztools.
® Mozna bude muset do prohlizece IE nainstalovat plug-in pfi prvnim prihlaseni.
Postupujte podle pokyni na obrazovce a dokoncete instalaci a poté znovu
otevriete prohlizec pro pfihlaseni.
® Vychozi heslo je ur¢eno pouze pro vase prvni pfihlaseni. Pro zajisténi
bezpecnosti zmérite heslo po prvnim pfihlaseni. Dirazné doporucujeme
nastavit silné heslo o délce nejméné deviti znak( véetné vsech t¥i prvka: Cislic,
pismen a specialnich znakd.

® Pokud bylo heslo zménéno, pfihlaste se pomoci nového hesla.
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Prohldseni o autorskych pravech

©2020 Zhejiang Uniview Technologies Co. VSechna prava vyhrazena.

Z4dnd ¢ast této prirucky nesmi byt kopirovéana, reprodukovéna, preklddana nebo distribuovana v jakékoli formé jakymikoli prostfedky bez predchoziho pisemného obsahu od spoleénosti Zhejiang Uniview

[N
o

Technologies Co., Ltd (dale jen Uniview nebo my).

prostredky.

Produkt popsany v této pfiruéce muize obsahovat proprietarni software vlastnény spole¢nosti Uniview a jejimi p¥ipadnymi poskytovateli licenci. Pokud to spole¢nost Uniview a jeji poskytovatelé licenci
Potvrzeni o ochrannych z

nepovoli, nikdo nesmi kopirovat, distribuovat, upravovat, abstrahovat, dekompilovat, rozebirat, desifrovat, zpétné analyzovat, pronajimat, pfevadét nebo sublicencovat software v jakékoli formé jakymikoli

— . — . —
U nVU nIVIEWU F Iarc hjsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Uniview.

Vsechny ostatni ochranné znamky, produkty, sluzby a spoleénosti v této pfiruéce nebo produkt popsany v této pFiruéce jsou majetkem ptislusnych vlastnikd.
Prohldseni o shodé exportu

vyvozu po celém svété.

Spole¢nost Uniview dodrzuje platné zakony a predpisy o kontrole vyvozu po celém svété, véetné zakonl a predpist Cinské lidové republiky a Spojenych stétd, a dodrzuje pfislusné predpisy tykajici se vyvozu,
Pfipomenuti ochrany soukromi

zpétného vyvozu a prevodu hardwaru, softwaru a technologii. Pokud jde o produkt popsany v této pfirucce, spoleénost Uniview vas 2ada, abyste pIné porozuméli a ptisné dodrzovali platné zakony a pfedpisy o

Spole¢nost Uniview dodrzuje pfislusné zakony na ochranu soukromi a zavazuje se chranit soukromi uZivatell. Moznd si budete chtit pfecist nase Uplné zasady ochrany osobnich tdajd na nasich webovych
O této prirucce

strankach a seznamit se se zpusoby, jakymi zpracovavdme vase osobni lidaje. Vezméte prosim na védomi, Ze pouzivani produktu popsaného v této pfiru¢ce muze zahrnovat shromazdovani osobnich udajt,
jako je obli¢ej, otisk prstu, registratni znacka, e-mail, telefonni &islo, GPS. Pfi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy.

| | | m

@ Tato pfirucka je uréena pro vice modell vyrobku a fotografie, ilustrace, popisy atd. v této p¥iruéce se mohou lisit od skute¢ného vzhledu, funkci, vlastnosti atd. vyrobku.
pfedchoziho upozornéni.

@ Tato pfirucka je uréena pro vice verzi softwaru a ilustrace a popisy v této pfiruéce se mohou lisit od skuteéného grafického uzivatelského rozhrani a funkci softwaru.

® | pies nase nejlepsi Usili mohou v této priruéce existovat technické nebo typografické chyby. Spole¢nost Uniview nenese odpovédnost za zadné takové chyby a vyhrazuje si pravo zménit p¥irucku bez
® Uzivatelé jsou plné zodpovédni za Skody a ztraty, které vzniknou v disledku nespravného provozu.

pfislusnych oblasti, bude tato pfirucka pravidelné aktualizovana.

® Spolec¢nost Uniview si vyhrazuje pravo zménit jakékoli informace v této pfirucce bez predchoziho upozornéni nebo oznadeni. Z takovych divodd, jako je upgrade verze produktu nebo regulaéni pozadavky
Zreknuti se odpovédnosti

® V rozsahu povoleném platnymi zakony nebude spoleénost Uniview v zadném pfipadé odpovédna za zadné zvlastni, ndhodné, nepfimé, nasledné skody ani za ztratu zisku, dat a dokumentu.

® Produkt popsany v této pfirucce je poskytovan "tak, jak je". Pokud to nevyzaduji platné zakony, je tato p¥irucka uréena pouze pro informacni Gi¢ely a vSechna prohlaseni, informace a doporuceni v této

pfiruéce jsou prezentovany bez zaruky jakéhokoli druhu, vyslovné nebo predpokladané, véetné, ale bez omezeni, obchodovatelnosti, spokojenosti s kvalitou, vhodnosti pro urcity icel a neporuseni prav.

® UZivatelé musi pfevzit plnou odpovédnost a veskera rizika spojend s pFipojenim produktu k Internetu, mimo jiné véetné sitového utoku, hackingu a vir(i. Uniview dirazné doporuéuje, aby uZivatelé pfijali
zabezpedenim.

veskerd nezbytnd opatfeni ke zvySeni ochrany sité, zafizeni, dat a osobnich Udajd. Spole¢nost Uniview se zfikd jakékoli odpovédnosti s tim spojené, ale ochotné poskytne nezbytnou podporu souvisejici se

® Vrozsahu, ktery neni zakdzan platnymi zakony, nebude spole¢nost Uniview a jeji zaméstnanci, poskytovatelé licenci, dcefiné spole¢nosti, pfidruzené spolecnosti v zadném pfipadé odpovédni za vysledky

vyplyvajici z pouzivani nebo neschopnosti pouzivat produkt nebo sluzbu, mimo jiné vcetné uslého zisku a jakychkoli jinych obchodnich $kod nebo ztrat, ztraty dat, ndkupu ndhradniho zbozi nebo sluzeb;
Skoda na majetku, Ujma na zdravi, pferuseni podnikani, ztrdta obchodnich informaci nebo jakékoli zvlastni, pfimé, nepfimé, nahodné, nasledné, penézité, kryti, exemplarni, vedlejsi ztraty, jakkoli zptisobené
a na zékladé jakékoli teorie odpovédnosti, at uZ na zakladé smlouvy, objektivni odpovédnosti nebo deliktu (véetné nedbalosti nebo jinak) jakymkoli zptisobem mimo pouzivani produktu, a to i v pfipadé, Ze
spole¢nost Uniview byla upozornéna na moznost takovych Skod (jiné nez jak mlze byt vyzadovano platnymi pravnimi pfedpisy v pfipadech zahrnujici Gjmu na zdravi, ndhodné nebo vedlejsi Skody).
Zabezpeceni sité

® V rozsahu povoleném platnymi zakony celkova odpovédnost spole¢nosti Uniview viici vam v Zadném pripadé za veskeré Skody zptisobené produktem popsanym v této pfirucce (kromé pfipadd, kdy to
mohou vyZadovat platné zakony v pfipadech zahrnujicich zranéni osob) v zadném pfipadé neprekro¢i ¢astku penéz, kterou jste za produkt zaplatili.

PFijméte prosim veskera nezbytna opatieni ke zvyseni zabezpedeni sité pro vase zafizeni.

NiZe jsou uvedena nezbytna opatfeni pro zabezpeceni sité vaseho zatizeni:

pismen a specidlnich znakd.
® Udriujte firmware aktudlni: Doporucuje se, aby vase zafizeni bylo vzdy aktualizovano na nejnovéjsi verzi pro nejnovéjsi funkce a lepsi zabezpeceni. Navstivte oficialni webové stranky Uniview nebo

® Zména vychoziho hesla a nastaveni silného hesla: Dlrazné doporucujeme zménit vychozi heslo po prvnim pfihlaseni a nastavit silné heslo o délce nejméné deviti znaku véetné vsech tfi prvka: Cislic,
kontaktujte svého mistniho prodejce pro nejnovéjsi firmware.

Nasleduji doporuéeni pro zvy$eni zabezpeceni sité vaseho zafizeni:

® Pravidelné mérite heslo: Pravidelné mérite heslo zafizeni a uchovavejte heslo v bezpedi. Ujistéte se, Ze se k zafizeni mlze pfihlasit pouze opravnény uzivatel.
® Povolit HTTPS/SSL: Pomoci certifikdtu SSL mizZete Sifrovat komunikaci HTTP a zajistit zabezpeéeni dat.
@ Povolit filtrovani IP adres: Povoli pFistup pouze ze zadanych IP adres.

® Minimalni mapovani portt: Nakonfigurujte smérovac nebo branu firewall tak, aby oteviral minimalni sadu portl do sité WAN a zachoval pouze nezbytna mapovani portd. Nikdy nenastavujte zafizeni jako
hostitele DMZ ani nekonfigurujte Gplny PREKLAD adres (NAT).

® Zakazite funkce automatického pfihlaseni a uloZeni hesla: Pokud ma k pocitaci pfistup vice uzivatell, doporucujeme tyto funkce zakazat, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu.
pfipadé, Ze dojde k uniku informaci o socidlnich médiich, bance a e-mailovém uétu.

® Vyberte si uZivatelské jméno a heslo diskrétné: Vyhnéte se pouzivani uzivatelského jména a hesla vasich socidlnich médii, banky, e-mailového G¢tu atd. Jako uZivatelského jména a hesla vaseho zafizeni v

® Omezit uzivatelska opravnéni: Pokud vice neZ jeden uzivatel potfebuje pfistup k vaSemu systému, ujistéte se, ze kazdému uZivateli jsou udélena pouze nezbytna opravnéni.
pokud bylo mapovani portt HTTP a TCP ve smérovaci povoleno ru¢né.

® Zakazat UPnP: Pokud je UPnP povoleno, smérovac automaticky namapuje interni porty a systém automaticky pfeda data port(, coz vede k riziku Gniku dat. Proto se doporuduje zakdazat technologii UPnP,
® SNMP: Zakazte protokol SNMP, pokud jej nepouzivate. Pokud jej pouzivate, doporucuje se protokol SNMPv3.

® Kontrolovat protokoly: Pravidelné kontrolujte protokoly zafizeni, abyste zjistili neopravnény pfistup nebo abnormalni operace.

® Vicesmérové vysilani: Vicesmérové vysilani je uréeno k pfenosu videa do vice zafizeni. Pokud tuto funkci nepouzivate, doporucujeme v siti zakdzat vicesmérové vysilani.

@ Fyzicka ochrana: Uchovévejte zafizeni v uzaméené mistnosti nebo skini, abyste zabranili neopravnénému fyzickému pfistupu.
Ostatni bezpeénostni informace:

® Izolovat sit video dohledu: Izolace sité video dohledu od jinych servisnich siti poméha zabranit neopravnénému pfistupu k zaFizenim ve vasem bezpeénostnim systému z jinych servisnich siti.
Bezpecnostni varovani

Bezpednostni informace miiZete také ziskat v centru Security Response Center na oficidlnich strankach spoleénosti Uniview.

Skladovani, pfeprava a pouZiti

Zafizeni musi byt instalovano, servisovano a udrzovano vyskolenym odbornikem s potfebnymi bezpecnostnimi znalostmi a dovednostmi. NeZ zanete zafizeni pouzivat, pretéte si pozorné tuto pfirucku a
ujistéte se, Ze jsou splnény viechny prislusné pozadavky, aby se zabranilo nebezpedi a ztraté majetku.

@ Skladujte nebo pouZivejte zafizeni ve spravném prostiedi, které spliiuje poZzadavky na Zivotni prostiedi, mimo jiné véetné teploty, vlhkosti, prachu, korozivnich plynd, elektromagnetického zareni atd.
majetku.

® Ujistéte se, Ze je zafizeni bezpe¢né nainstalovano na rovném povrchu, a fadné dotazené Srouby, aby nedoslo k padu zafizeni. Nespravna instalace maze mit za nasledek $kody na zdravi osob , zvifat, a
® Pokud neni uvedeno jinak, nestohujte zafizeni na sebe. MuZe dojit k mechanickému poskozeni, ¢i pfehfivani.

® Zajistéte dobré vétrani v provoznim prostiedi. Nezakryvejte vétraci otvory na zafizeni. Ponechte dostateény prostor pro vétrani.
@ Chrarite zafizeni pied kapalinou jakéhokoli druhu.
® Ujistéte se, Ze napajeci zdroj poskytuje stabilni napéti, které spliiuje pozadavky na napdjeni zafizeni. Ujistéte se, Ze vystupni vykon napajeciho zdroje pfesahuje celkovy maximalni vykon vsech pfipojenych
zafizeni. Pouzivejte jen napdjeci zdroje doporuéené vyrobcem.
® Pred pfipojenim k napdjeni ovéfte, zda je zafizeni spravné nainstalovano.

® Pred pokusem o pFesunuti zafizeni vidy odpojte zafizeni od napajeni.

Pozadavky na napajeni

® Neodstrafiujte tésnéni z téla zafizeni bez pfedchozi konzultace s Uniview. Nepokousejte se produkt servisovat sami. Obratte se na vyskoleného odbornika na udrzbu.
@ |nstalace a pouzivani zafizeni musi byt v pfisném souladu s mistnimi pfedpisy o elektrické bezpeénosti.

® Pred pouZitim zafizeni venku provedte spravna vodotésna opatieni v souladu s pozadavky.

® Pokud pouzivate adaptér, pouzijte napdjeci zdroj s certifikaci UL, ktery spliiuje pozadavky LPS.
® Poutzijte doporuéeny kabel (napajeci kabel) v souladu se zadanymi jmenovitymi hodnotami.
® Pouzivejte pouze napajeci adaptér dodany se zafizenim, nebo doporuéeny vyrobcem, ¢i dodavatelem.
® Pro napéjeni pouzijte jisténou sitovou zdsuvku s ochrannym zemnénim.
® Pokud je doporuceno zafizeni uzemnit, fadné jej uzemnéte.
Upozornéni pfi pouzivani baterie
® Pfipoutziti baterie se vyvarujte:
» Vysoké nebo nizké extrémni teploty béhem pouzivani, skladovani a pfepravy;

» Extrémné nizky tlak vzduchu nebo tlak vzduchu ve vysoké nadmofiské vysce.
® Pouzivejte baterii sprdvné. Nespravné pouziti baterie muze zplsobit pozar, nebo tnik chemikalii z baterie!
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» Baterie mérite vidy za stejny typ;
» Poutzité baterie nvhazujte do ohné nebo horké trouby nebo mechanicky neposkozujte. Nesnazte se baterie jakkoliv rozebirat;
® Poutzitou baterii zlikvidujte podle mistnich pfedpist nebo pokynu vyrobce baterie.

Shoda s predpisy

Prohlaseni FCC
Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléhd nésledujicim dvéma podminkam: Zatizeni (1) nesmi zpUsobovat $kodlivé ruseni a (2) musi akceptovat veskeré ruseni zvenéi véetné takového,
které by mohlo mit nezadouci vliv na jeho funkce.
Prohlaseni o informacich o shodé se vztahuje na:
http://en.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/

Upozornéni: UZivatel je upozornén, ze zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za dodrzovani predpist, by mohly zrusit opravnéni uzivatele k provozu zafizeni.
POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a bylo zji§téno, Ze splfiuje limity pro digitalni zafizeni t¥idy A podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméFenou ochranu pied
Skodlivym rusenim pfi provozu zafizeni v komerénim prostredi. Toto zafizeni generuje, pouzivd a mlze vyzafovat vysokofrekvenéni energii, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s ndvodem k pouziti,
miuZe zpUsobit skodlivé ruseni rddiové komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytné oblasti pravdépodobné zpUsobi skodlivé ruseni, v takovém p¥ipadé bude uZivatel povinen opravit ruseni na vlastni naklady.

Smérnice LVD/EMC
c € Tento produkt je v souladu s evropskou smérnici o nizkém napéti

2014/35/EU a smérnici EMC 2014/30/EU.
Smérnice o OEEZ —2012/19/EU
Na vyrobek, na ktery tato p¥iru¢ka odkazuje, se vztahuje smérnice o
ﬁ odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a musi byt
— zlikvidovan odpovédnym zplsobem.
Smérnice o bateriich 2013/56/ES
Baterie v produktu je v souladu s evropskou smérnici o bateriich 2013/56 /
ES. Pro spravnou recyklaci vratte baterii dodavateli nebo na uréené sbérné

misto.
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ES Requisitos de resistencia

Instale cables impermeables de acuerdo con las siguientes instrucciones. El usuario asume toda la responsabilidad por los dafios en el equipo causados por el agua como resultado de una
instalacién inadecuada.

iNOTA!
® Antes de comenzar, conecte todos los cables necesarios y aisle los cables
de cobre que no utiliza.

® Use cinta impermeable autoadhesiva (no incluida) para proteger los
cables.

® Utilice componentes impermeables para proteger el cable Ethernet.

16. Cinta aislante (no incluida) para aislar la parte de conexién de cada cable.

17.Cables impermeables con cinta impermeable autoadhesiva.
(1) Estira completamente la cinta impermeable en ambos extremos.
(2) Aisle las juntas y los cables herméticamente con cinta impermeable.
(3) Apriete la cinta en ambos extremos para evitar que entre agua.

. . Tighten Tighten
Tlghgt]en Tighten
=> Waterproof tape
Wrap the used cables separately Wrap the unused cables

together into a bundle

18. Instale los componentes impermeables suministrados en el cable de red.

iNotificacion!
Antes de estirar el cable a través del acoplamiento, inserte un anillo de
sellado de goma.

19.Si la cdmara estd equipada con un conector de alimentacion de CCy no lo va a utilizar, inserte un enchufe en blanco en el conector (al alimentar la cdmara con PoE).
DCinterface

Plug

20. (Opcional) Cuando se complete el tratamiento a prueba de agua, inserte los cables en la caja de conexiones impermeable (comprada por separado).

iADVERTENCIA!

® Los conectores deben mantenerse alejados del agua.

® Inserte el adaptador de corriente en una caja de distribucién impermeable
o instélelo en interiores.
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15 Contenido del paquete

Articulo Cantidad
Cémara 1
Plantilla de taladro 1
Bolsa con accesorios de instalacion 1

16 Instrucciones de seguridad

La instalacidn y desmontaje de la cdmara y sus accesorios debe ser realizada por una persona cualificada. Antes de la instalacion y el funcionamiento, estudie las instrucciones de
seguridad.

16.1 Auviso de instalacién y envio

® Utilice el adaptador de corriente recomendado o el dispositivo PoE IEEE802.3af. De lo contrario, el dispositivo puede estar dafiado.

® Asegurese de que la longitud del cable de alimentacién de CC entre el adaptador de corriente y la cdmara no sea demasiado larga, de lo contrario se reduce el voltaje de la cdmara . Es
posible que la cdmara no funcione correctamente.

® Sies necesario extender el cable de alimentacion, extienda el cable entre el adaptador de corriente y la red de 230 V.
® Durante la instalacion, no doble ni rompa demasiado los cables, de lo contrario, un contacto deficiente con el cable puede causar un mal funcionamiento.

® Cuando se conecte a una interfaz externa, utilice el terminal de conexidn y asegurese de que el terminal del cable (o el pestillo del conector Ethernet) esté en buenas condiciones y
haga clic correctamente Asegurese de que el cable no esté demasiado tensado durante el montaje para evitar un mal contacto con el puerto o aflojamiento causado por un choque o
choque.

® Durante el transporte , se debe tener especial cuidado para proteger la cubierta de domo transparente / visera de la cdmara de friccién, arafiazos, salpicaduras quimicas, etc. No retire
la pelicula protectora de la clpula / visera de la cdmara hasta que se complete la instalacion.

® Pdngase en contacto con los expertos para obtener informacidn sobre el mantenimiento. No intente desmontar el dispositivo usted mismo. No asumimos ninguna responsabilidad por
problemas causados por reparaciones o mantenimiento no autorizados.

16.2 Mantenimiento

@ Retire el polvo y los pequefios residuos de la cdmara con aire comprimido de baja presion (soplador) o un cepillo fino para evitar rayar la clpula/visera de la camara.

® Si hay grasa o mancha de polvo en la superficie del vidrio, limpie suavemente la superficie del vidrio desde el centro hacia afuera con guantes antiestaticos o un pafio dptico. Sialn
queda grasa o mancha, use guantes antiestaticos o un pafio 6ptico empapado en detergente y limpie suavemente la superficie del vidrio hasta que esté limpia.

® No use disolventes orgénicos (como benceno y alcohol) para limpiar la cubierta transparente de la ctpula.

17 Implicacion
¢ Fuente de alimentacion: después de instalar la cdmara, conecte el adaptador de corriente (no incluido a menos que se indique lo contrario) y el cable Ethernet al enrutador, o cuando se
alimenta con IEEE802.3af PoE a su conmutador PoE / NVR Uniview (conexidn sin adaptador de corriente posible, el la cAmara debe ser compatible con PoE).

» Entrada/salida de alarma: si la cdmara estd equipada con una entrada y salida digital y, a menos que se indique lo contrario, la entrada digital se activa conectandola a GND, la salida
digital es un MAX. 30,V CC, 1 Ao 50 V CA, 0,3 A seco contacto.

e Audio: si la cdmara esta equipada con una interfaz de audio Audio IN / OUT, los parametros son los siguientes (a menos que se indique lo contrario): Impedancia de entrada 35kQ;
amplitud 2V [p-p], salida de impedancia 600Q; amplitud 2V [p-p].

18 Acceso ala camara
5. Abra el navegador web IE, escriba la direccidn IP de la cdmara en la barra de direcciones y pulse Intro. La direccion IP predeterminada es 192.168.1.13 (la mascara de subred es
255.255.255.0).

6. En la pagina de inicio de sesién, introduzca el nombre de usuario y la contrasefia predeterminados (admin/123456) y haga clic en Iniciar sesién. Después de iniciar sesion, verd una

vista previa en vivo de la cdmara.

@ Rei

io de la cdamara (opcional): desconecte la cdmara, mantenga presionado el boton de reinicio y encienda la camara al mismo

tiempo. Mantenga presionado el botdn de reinicio durante 15 segundos.

iNOTA!

® De forma predeterminada, dhcp esta habilitado para la camara. Si se
utiliza un servidor DHCP en la red, es posible que el enrutador asigne a la
camara una direccién IP diferente y debe utilizar la direccidn IP asignada
para iniciar sesién. La mejor manera de averiguar la direccion IP es utilizar
la aplicacion de escritorio Uniview Eztools.

® Mozna tendra que instalar un plug-in en el navegador IE la primera vez
que inicie sesion. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para
completar la instalacidn y, a continuacion, vuelva a abrir el explorador

para iniciar sesion.
® La contrasefia predeterminada es solo para su primer inicio de sesién. Por

seguridad, cambie su contrasefia después del primer inicio de sesion. Le
recomendamos encarecidamente que establezca una contrasefia segura

de al menos nueve caracteres, incluidos los tres elementos: nimeros,

letras y caracteres especiales.

® Sise ha cambiado la contrasefia, inicie sesion con la nueva contrasefia.
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Aviso de derechos de autor

©2020 Zhejiang Uniview Technologies Co. Todos los derechos reservados.
Ninguna parte de este manual puede ser copiada, reproducida, traducida o distribuida de ninguna forma por ninglin medio sin contenido escrito previo de Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd (en lo
sucesivo, Uniview o nosotros).
El producto descrito en esta guia puede contener software propietario propiedad de Uniview y sus licenciantes, si los hubiera. Excepto segun lo permitido por Uniview y sus licenciantes, nadie puede copiar,
distribuir, modificar, abstraer, descompilar, desensamblar, descifrar, realizar ingenieria inversa, arrendar, transferir o sublicenciar el Software en cualquier forma por cualquier medio.

Certificados de marca

g . — - —
U nVU nIVIEWU ﬂ “u[ ‘(-hson marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Uniview.

Todas las demds marcas comerciales, productos, servicios y empresas en este manual o el producto descrito en este manual son propiedad de sus respectivos propietarios.

Declaracion de conformidad de exportacion

Uniview cumple con las leyes y regulaciones de control de exportaciones aplicables en todo el mundo, incluidas las de la Republica Popular China y los Estados Unidos, y cumple con las regulaciones de
exportacion, reexportacion y transferencia aplicables para hardware, software y tecnologia. Con respecto al producto descrito en esta guia, Uniview le pide que comprenda completamente y cumpla
estrictamente con las leyes y regulaciones aplicables con respecto a las exportaciones en todo el mundo.

Recordatorio de privacidad

Uniview cumple con las leyes de privacidad aplicables y se compromete a proteger la privacidad de los usuarios. Es posible que desee leer nuestra politica de privacidad completa en nuestro sitio web y saber
codmo procesamos sus datos personales. Tenga en cuenta que el uso del producto descrito en esta guia puede implicar la recopilacién de datos personales como la cara, la huella digital, el nimero de
matricula, el correo electrénico, el nimero de teléfono, el GPS. Por favor, cumpla con las leyes y regulaciones locales al usar el producto.

Acerca de esta guia

® Este manual estd destinado a multiples modelos de productos y las fotos, ilustraciones, descripciones, etc. en este manual pueden diferir de la apariencia real, funciones, caracteristicas, etc. del producto.
@ Esta guia esta destinada a varias versiones del software, y las ilustraciones y descripciones de esta guia pueden diferir de la interfaz grafica de usuario real y las caracteristicas del software.
® A pesar de nuestros mejores esfuerzos, puede haber errores técnicos o tipograficos en esta guia. Uniview no es responsable de dichos errores y se reserva el derecho de cambiar el manual sin previo aviso.
@ Los usuarios son plenamente responsables de los dafios y perjuicios que se deriven de un funcionamiento inadecuado.
® Uniview se reserva el derecho de cambiar cualquier informacion en este manual sin previo aviso o indicacidn. Por razones tales como actualizaciones de la versién del producto o requisitos reglamentarios
de las regiones aplicables, esta guia se actualizara periédicamente.

Renuncia

® Enlamedida en que lo permita la ley aplicable, en ninglin caso Uniview serd responsable de ningin dafio especial, incidental, indirecto, consecuente o pérdida de ganancias, datos y documentos.
@ El producto descrito en este manual se proporciona "tal cual". A menos que lo exija la ley aplicable, esta guia es solo para fines informativos y todas las declaraciones, informacion y recomendaciones en
este manual se presentan sin garantia de ningun tipo, expresa o implicita, incluidas, entre otras, la comerciabilidad, la satisfaccion de la calidad, la idoneidad para un propésito particular y la no infraccion.
@ Los usuarios deben asumir toda la responsabilidad y todos los riesgos asociados con la conexion del Producto a Internet, incluidos, entre otros, ataques a la red, pirateria informatica y virus. Uniview
recomienda encarecidamente que los usuarios tomen todas las medidas necesarias para aumentar la proteccién de la red, los dispositivos, los datos y los datos personales. Uniview se exime de cualquier
responsabilidad asociada con esto, pero con gusto proporcionara el soporte necesario relacionado con la seguridad.
® Enlamedida en que no lo prohiba la ley aplicable, en ninguin caso Uniview y sus empleados, licenciantes, subsidiarias, afiliadas seran responsables de los resultados resultantes del uso o la incapacidad de
usar el producto o servicio, incluidos, entre otros, la pérdida de ganancias y cualquier otro dafio o pérdida comercial, pérdida de datos, compra de bienes o servicios de reemplazo; dafios a la propiedad,
lesiones personales, interrupcién del negocio, pérdida de informacién comercial o cualquier pérdida especial, directa, indirecta, incidental, consecuente, pecuniaria, de cobertura, ejemplar, incidental, sin
importar la causa y bajo cualquier teoria de responsabilidad, ya sea por contrato, responsabilidad estricta o agravio (incluida la negligencia o de otra manera) de cualquier manera fuera del uso del
Producto, incluso si Uniview ha sido advertido de la posibilidad de tales dafios (excepto seglin sea el caso) requerido por la ley aplicable en casos de lesiones personales, dafios incidentales o incidentales).
® Enlamedida en que lo permita la ley aplicable, en ninglin caso la responsabilidad total de Uniview hacia usted por los dafios causados por el Producto descrito en este Manual (excepto segun lo exija la ley
aplicable en casos que involucren lesiones personales) en ningun caso excedera la cantidad de dinero que pagé por el Producto.

Seguridad de la red

Tome todas las medid. ias para la seguridad de lared de su dispositivo.
A continuacidn se presentan las medidas necesarias para proteger la red de su dispositivo:
® Cambie su contrasefia predeterminada y establezca una contrasefia segura: le recomendamos encarecidamente que cambie su contrasefia predeterminada después de iniciar sesion por primera vez y
establezca una contrasefia segura de al menos nueve caracteres, incluidos los tres elementos: nimeros, letras y caracteres especiales.
® Mantenga su firmware actualizado: Se recomienda que su dispositivo esté siempre actualizado a la Ultima version para obtener las dltimas funciones y una mejor seguridad. Visite el sitio web oficial de
Uniview o pdngase en contacto con su distribuidor local para obtener el firmware mas reciente.
Las sigui sonr daci para la seguridad de la red de su dispositivo:
® Cambie su contrasefia regularmente: Cambie la contrasefia de su dispositivo regularmente y mantenga su contrasefia segura. Asegurese de que solo un usuario autorizado pueda iniciar sesion en el
dispositivo.
@ Habilitar HTTPS/SSL: Utilice un certificado SSL para cifrar el trafico HTTP y garantizar la seguridad de los datos.
® Permitir filtrado de direcciones IP: Permite el acceso solo desde direcciones IP especificadas.
® Asignacion minima de puertos: configure su enrutador o firewall para abrir un conjunto minimo de puertos a la WAN y conservar solo las asignaciones de puertos necesarias. Nunca configure un
dispositivo como host DMZ ni configure NAT completo.
® Deshabilite las funciones de inicio de sesién automatico y guardado de contrasefia Si varios usuarios tienen acceso a su equipo, le recomendamos que deshabilite estas funciones para evitar el acceso no
autorizado.
@ Elija su nombre de usuario y contrasefia discretamente: Evite usar su nombre de usuario y contrasefia de redes sociales, banco, cuenta de correo electrénico, etc. como nombre de usuario y contrasefia de
su dispositivo en caso de que se filtre su informacién de redes sociales, banco y cuenta de correo electrénico.
@ Restringir los permisos de usuario: si mds de un usuario necesita acceso a su sistema, asegurese de que a cada usuario se le otorguen solo los permisos necesarios.
® Deshabilitar UPnP: Cuando UPnP estd habilitado, el enrutador asigna automaticamente los puertos internos y el sistema reenvia automaticamente los datos del puerto, lo que conlleva un riesgo de fuga de
datos, por lo que se recomienda deshabilitar UPnP si la asignacidn de puertos HTTP y TCP en el enrutador se ha habilitado manualmente.
® SNMP: Deshabilite SNMP si no lo estd utilizando. Si lo esta utilizando, se recomienda SNMPv3.
® Multidifusién: Multidifusion esta disefiada para transferir video a mltiples dispositivos. Si no utiliza esta funcion, le recomendamos que deshabilite la multidifusion en su red.
® Revisar registros: Revise periédicamente los registros del dispositivo para detectar accesos no autorizados u operaciones anormales.
® Proteccion fisica: Mantenga su dispositivo en una habitacién o armario cerrado con llave para evitar el acceso fisico no autorizado.
@ Aislar la red de videovigilancia: aislar la red de videovigilancia de otras redes de servicio ayuda a evitar el acceso no autorizado a los dispositivos de su sistema de seguridad desde otras redes de servicio.
Otra informacién de seguridad:
También puede obtener informacién de seguridad del Centro de respuesta de seguridad en el sitio web oficial de Uniview.

Advertencia de seguridad

El equipo debe ser instalado, reparado y mantenido por un profesional capacitado con los conocimientos y habilidades de seguridad necesarios. Antes de comenzar a usar el dispositivo, lea este manual
detenidamente y asegurese de que se cumplan todos los requisitos relevantes para evitar el peligro y la pérdida de propiedad.
Almacenamiento, transporte y uso
® Almacene o use equipos en el entorno adecuado que cumplan con los requisitos ambientales, incluidos, entre otros, la temperatura, la humedad, el polvo, los gases corrosivos, la radiacion
electromagnética, etc.
® Asegurese de que el dispositivo esté instalado de forma segura en una superficie plana y que los tornillos estén bien apretados para evitar que el dispositivo se caiga. Una instalacién inadecuada puede
resultar en dafios a la salud de las personas, los animales y la propiedad.
® A menos que se indique lo contrario, no apile el dispositivo uno encima del otro. Puede causar dafios mecdnicos o sobrecalentamiento.
® Proporcionar una buena ventilacion en el entorno operativo. No cubra los orificios de ventilacion del dispositivo. Deje suficiente espacio para la ventilacion.
® Proteja la planta de liquidos de cualquier tipo.
® Aseglrese de que la fuente de alimentacion proporcione un voltaje estable que cumpla con los requisitos de alimentacion del dispositivo. Aseglrese de que la potencia de salida de la fuente de
alimentacion exceda la potencia maxima total de todos los dispositivos conectados. Utilice solo las fuentes de alimentacion recomendadas por el fabricante.
® Antes de conectarse a la fuente de alimentacidn, verifique que el dispositivo esté instalado correctamente.
® No retire los sellos del cuerpo del dispositivo sin consultar primero a Uniview. No intente reparar el producto usted mismo. Pédngase en contacto con un profesional de mantenimiento capacitado.
® Siempre desconecte el dispositivo de la alimentacién antes de intentar moverlo.
® Antes de usar el dispositivo al aire libre, tome las medidas impermeables correctas de acuerdo con los requisitos.
Requisitos de energia
@ Lainstalacion y el uso del equipo deben cumplir estrictamente con las normas locales de seguridad eléctrica.
@ Siusa un adaptador, use una fuente de alimentacion certificada por LPS.
@ Utilice el cable recomendado (cable de alimentacién) de acuerdo con los valores nominales especificados.
@ Utilice tnicamente el adaptador de corriente suministrado con el dispositivo o recomendado por el fabricante o proveedor.
@ Para obtener energia, use una toma de corriente segura con una conexion a tierra protectora.
@ Siserecomienda conectar a tierra el dispositivo, péngalo a tierra correctamente.
Advertencia de bateria
® Cuando use la bateria, evite:
» Temperaturas extremas altas o bajas durante el uso, almacenamiento y transporte;
» Presion de aire extremadamente baja o presion de aire a gran altitud.
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@ Utilice la bateria correctamente. jEl uso inadecuado de la bateria puede causar un incendio o una fuga quimica de la bateria!
» Siempre reemplace las baterias con el mismo tipo;
» No arroje las baterias usadas a un fuego u horno caliente ni las dafie mecanicamente. No intente desmontar las baterias de ninguna manera;
® Deseche una bateria usada de acuerdo con las regulaciones locales o las instrucciones del fabricante de la bateria.

Conformidad

Declaracién de la FCC
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) el dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y (2) debe aceptar
cualquier interferencia del exterior, incluidas las interferencias que puedan afectar negativamente a sus funciones.
La informacion sobre la declaracion de conformidad abarcara:
http://en.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/
Tenga en cuenta: Se notifica al usuario que los cambios o modificaciones que no sean expresamente aprobados por la parte responsable del cumplimiento podrian revocar la autorizacién del usuario para
operar el dispositivo.

NOTA: Este dispositivo ha sido probado y se ha encontrado que cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase A bajo la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccién adecuada contra interferencias dafiinas cuando se opera un equipo en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones de uso, puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones de radio. Es probable que el funcionamiento de este dispositivo en una zona residencial
cause interferencias perjudiciales, en cuyo caso el usuario estara obligado a corregir la interferencia a su cargo.

Smérnice LVD/EMC
c € Este producto cumple con la Directiva Europea de Baja Tension 2014/35/UE

y la Directiva EMC 2014/30/UE.
Smérnice OEEZ - 2012/19/UE
El producto al que se hace referencia en esta guia esta cubierto por la
ﬁ Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE) y debe

- eliminarse de forma responsable.

Directiva de baterias 2013/56/CE
La bateria del producto cumple con la Directiva Europea de Baterias

2013/56/CE. Para un reciclaje adecuado, devuelva la bateria al proveedor o a
un punto de recoleccién designado.
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FR Exigences de résistance

Installez des cables étanches conformément aux instructions suivantes. L’ utilisateur assume toute responsabilité pour les dommages causés a I'équipement par I'eau a la suite d’une
mauvaise installation.

NOTE!
® Avant de commencer, connectez tous les cables nécessaires et isolez les
fils de cuivre que vous n’utilisez pas.

® Utilisez du ruban adhésif imperméable (non inclus) pour protéger les
cables.

® Utilisez des composants étanches pour protéger le cable Ethernet.

21.Ruban isolant (non inclus) pour isoler la partie de connexion de chaque céble.

22.Cables étanches avec ruban adhésif imperméable.
(1) Etirez complétement le ruban imperméable aux deux extrémités.
(2) Isolez hermétiquement les joints et les cables avec du ruban adhésif imperméable.
(3) Serrez le ruban adhésif aux deux extrémités pour empécher I’eau de pénétrer.

. . Tighten Tighten
Tighten Tighten
=> Waterproof tape
Wrap the used cables separately Wrap the unused cables

together into a bundle

23. Installez les composants étanches fournis sur le cable réseau.

Notification!

Avant d’étirer le cable a travers le raccord, insérez une bague d’étanchéité
en caoutchouc.

24.Sila caméra est équipée d’un connecteur d’alimentation CC et que vous ne I'utilisez pas, insérez une fiche d’occultation dans le connecteur (lorsque vous alimentez la caméra a I'aide
de PoE).

DCinterface

Plug

25. (Facultatif) Lorsque le traitement imperméable est terminé, insérez les cables dans la boite de jonction étanche (achetée séparément).

AVERTISSEMENT!

® Les connecteurs doivent étre tenus a I’écart de I'eau.

® Insérez I'adaptateur secteur dans un boitier de distribution étanche ou
installez-le a l'intérieur.
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19 Contenu de I'emballage

Article Quantité
Caméra 1
Modéle de perceuse 1
Sac avec accessoires d’installation 1

20 Consignes de sécurité

L'installation et le démontage de la caméra et de ses accessoires doivent étre effectués par une personne qualifiée. Avant I'installation et le fonctionnement, étudiez les consignes de
sécurité.

20.1 Avis d’installation et d’expédition

® Utilisez I'adaptateur secteur recommandé ou le périphérique PoE IEEE802.3af. Sinon, I'appareil risque d’étre endommagé.

® Assurez-vous que la longueur du cordon d’alimentation CC entre I'adaptateur secteur et I'appareil photo n’est pas trop longue, sinon la tension de I'appareil photo est réduite.
L’appareil photo peut ne pas fonctionner correctement.

® S'il est nécessaire d’étendre le cordon d’alimentation, étendez le cable entre I'adaptateur secteur et le réseau 230V.
® Pendant l'installation, ne pliez pas et ne cassez pas trop les cables, sinon un mauvais contact du cable peut provoquer un dysfonctionnement.

® Lors de la connexion a une interface externe, utilisez la borne de connexion et assurez-vous que la borne de cable (ou le loquet du connecteur Ethernet) est en bon état et
correctement cliquée Assurez-vous que le cable n’est pas trop tendu pendant I'assemblage pour éviter un mauvais contact avec le port ou un desserrage causé par un choc ou un choc.

® Pendant le transport , des précautions particuliéres doivent étre prises pour protéger le couvercle transparent du déme / visiére de la caméra contre les frottements, les rayures, les
éclaboussures chimiques, etc. Ne retirez pas le film protecteur du déme / visiére de la caméra jusqu’a ce que l'installation soit terminée.

® Contactez les experts pour obtenir des informations sur la maintenance. N’essayez pas de démonter I'appareil vous-méme. Nous n’assumons aucune responsabilité pour les
problémes causés par une réparation ou un entretien non autorisé.

20.2 Entretien

® Enlevez la poussiére et les petits débris de la caméra a I'aide d’air comprimé a basse pression (ventilateur) ou d’une brosse fine pour éviter de rayer le déme / la visiére de la caméra.

® S’il y a une tache de graisse ou de poussiére sur la surface du verre, nettoyez doucement la surface du verre du centre vers I'extérieur a I'aide de gants antistatiques ou d’un chiffon
optique. S'il reste encore de la graisse ou des taches, utilisez des gants antistatiques ou un chiffon optique imbibé de détergent et nettoyez doucement la surface du verre jusqu’a ce
qu’elle soit propre.

® N'utilisez pas de solvants organiques (comme le benzéne et I'alcool) pour nettoyer le couvercle transparent du déme.

21 Implication

o Alimentation : Aprés avoir installé la caméra, connectez I'adaptateur secteur (non fourni sauf indication contraire) et le cable Ethernet au routeur, ou lors de I'alimentation avec
IEEE802.3af PoE & votre commutateur PoE / NVR Uniview (connexion sans adaptateur secteur possible, le la caméra doit prendre en charge PoE).

» Entrée/sortie d'alarme : Si la caméra est équipée d'une entrée et d'une sortie numériques et sauf indication contraire, |'entrée numérique est activée en se connectant a GND, la sortie
numérique est un MAX 30, VDC, 1A ou 50 VAC, 0,3A sec prendre contact.

» Audio : si la caméra est équipée d'une interface audio Audio IN / OUT, les paramétres sont les suivants (sauf indication contraire) : Impédance d'entrée 35kQ ; amplitude 2V [p-p],
Impédance de sortie 600Q ; amplitude 2V [p-p].

22 Acces par caméra
7. Ouvrez le navigateur Web IE, tapez I'adresse IP de la caméra dans la barre d’adresse et appuyez sur Entrée. L'adresse IP par défaut est 192.168.1.13 (le masque de sous-réseau est
255.255.255.0).
8. Sur la page de connexion, entrez le nom d’utilisateur et le mot de passe par défaut (admin/123456) et cliquez sur Se connecter. Aprés vous étre connecté, vous verrez un apergu en
direct de la caméra.

@ Réinitialisation de la caméra (facultatif) : déconnectez la caméra, maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation et allumez la caméra

en méme temps. Maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé pendant 15 secondes.

NOTE!

® Par défaut, dhcp est activé pour la caméra. Si un serveur DHCP est utilisé
sur votre réseau, votre caméra peut se voir attribuer une adresse IP
différente par votre routeur et vous devez utiliser I'adresse IP attribuée
pour vous connecter. La meilleure fagon de connaitre I'adresse IP est
d’utiliser I'application de bureau Uniview Eztools.

® Mozna devra installer un plug-in dans le navigateur IE la premiére fois que

vous vous connecterez. Suivez les instructions a I’écran pour terminer

I'installation, puis rouvrez le navigateur pour vous connecter.
® Le mot de passe par défaut est uniquement pour votre premiére

connexion. Pour des raisons de sécurité, modifiez votre mot de passe

apres la premiére connexion. Nous vous recommandons vivement de
définir un mot de passe fort d’au moins neuf caracteéres, y compris les trois

éléments : chiffres, lettres et caractéres spéciaux.
® Sivotre mot de passe a été modifié, connectez-vous avec votre nouveau
mot de passe.
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Avis de droit d’auteur

©2020 Zhejiang Uniview Technologies Co. Tous droits réservés.
Aucune partie de ce manuel ne peut étre copiée, reproduite, traduite ou distribuée sous quelque forme que ce soit par quelque moyen que ce soit sans contenu écrit préalable de Zhejiang Uniview
Technologies Co., Ltd (ci-aprés dénommé Uniview ou nous).
Le produit décrit dans ce guide peut contenir un logiciel propriétaire appartenant a Uniview et a ses concédants de licence, le cas échéant. Sauf autorisation d’Uniview et de ses concédants de licence, nul ne
peut copier, distribuer, modifier, abstraire, décompiler, désassembler, décrypter, désosser, louer, transférer ou sous-licencier le Logiciel sous quelque forme que ce soit par quelque moyen que ce soit.

Certificats de marque

—_ .~ .-~
U nVU nIVIEWU ’-\]‘ Q[ C hsont des marques de commerce ou des marques déposées d’Uniview.

Toutes les autres marques de commerce, produits, services et entreprises de ce manuel ou du produit décrit dans ce manuel sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Déclaration de conformité a I’exportation

Uniview se conforme aux lois et réglementations applicables en matiére de contrdle des exportations dans le monde entier, y compris celles de la République populaire de Chine et des Etats-Unis, et se
conforme aux réglementations applicables en matiére d’exportation, de réexportation et de transfert de matériel, de logiciels et de technologies. En ce qui concerne le produit décrit dans ce guide, Uniview
vous demande de bien comprendre et de vous conformer strictement aux lois et réglementations applicables en matiére d’exportation dans le monde entier.

Rappel de confidentialité

Uniview se conforme aux lois applicables en matiére de protection de la vie privée et s'engage a protéger la vie privée des utilisateurs. Vous voudrez peut-étre lire notre politique de confidentialité compléte
sur notre site Web et savoir comment nous traitons vos données personnelles. Veuillez noter que I'utilisation du produit décrit dans ce guide peut impliquer la collecte de données personnelles telles que le
visage, 'empreinte digitale, le numéro de plaque d’immatriculation, I'e-mail, le numéro de téléphone, le GPS. Veuillez vous conformer aux lois et réglementations locales lors de I'utilisation du produit.

A propos de ce guide

® Ce manuel est destiné a plusieurs modéles de produits et les photos, illustrations, descriptions, etc. dans ce manuel peuvent différer de I'apparence réelle, des fonctions, des caractéristiques, etc. du
produit.
® Ce guide est destiné a plusieurs versions du logiciel, et les illustrations et les descriptions de ce guide peuvent différer de I'interface utilisateur graphique et des fonctionnalités réelles du logiciel.
® Malgré tous nos efforts, il peut y avoir des erreurs techniques ou typographiques dans ce guide. Uniview n’est pas responsable de telles erreurs et se réserve le droit de modifier le manuel sans préavis.
@ Les utilisateurs sont entiérement responsables des dommages et des pertes résultant d’'un mauvais fonctionnement.
® Uniview se réserve le droit de modifier toute information contenue dans ce manuel sans préavis ni indication. Pour des raisons telles que les mises a niveau de version de produit ou les exigences
réglementaires des régions applicables, ce guide sera mis a jour régulierement.

Démenti

® Dans la mesure permise par la loi applicable, Uniview ne peut en aucun cas étre tenu responsable des dommages spéciaux, accessoires, indirects, consécutifs ou de la perte de profits, de données et de
documents.
@ Le produit décrit dans ce manuel est fourni « tel quel ». Sauf si la loi applicable I'exige, ce guide est fourni a titre informatif uniquement et toutes les déclarations, informations et recommandations
contenues dans ce manuel sont présentées sans garantie d’aucune sorte, expresse ou implicite, y compris, mais sans s’y limiter, la qualité marchande, la satisfaction de la qualité, 'adéquation a un usage
particulier et 'absence de contrefagon.
@ Les utilisateurs doivent assumer I'entiére responsabilité et tous les risques associés a la connexion du Produit a Internet, y compris, mais sans s’y limiter, les attaques réseau, le piratage et les virus. Uniview
recommande fortement aux utilisateurs de prendre toutes les mesures nécessaires pour accroitre la protection du réseau, des appareils, des données et des données personnelles. Uniview décline toute
responsabilité associée a cela, mais se fera un plaisir de fournir le soutien nécessaire en matiére de sécurité.
® Dans la mesure ou la loi applicable ne I'interdit pas, Uniview et ses employés, concédants de licence, filiales, sociétés affiliées ne peuvent en aucun cas étre tenus responsables des résultats résultant de
I'utilisation ou de I'incapacité d’utiliser le produit ou le service, y compris, mais sans s’y limiter, la perte de profits et tout autre dommage ou perte commercial, perte de données, achat de biens ou de
services de remplacement; dommages matériels, blessures corporelles, interruption d’activité, perte d’informations commerciales ou toute perte spéciale, directe, indirecte, accessoire, consécutive,
pécuniaire, couvrante, exemplaire, accidentelle, quelle qu’en soit la cause et en vertu de toute théorie de responsabilité, que ce soit contractuelle, stricte ou délictuelle (y compris la négligence ou autre) de
quelque maniére que ce soit en dehors de I'utilisation du Produit, méme si Uniview a été informée de la possibilité de tels dommages (autres que ceux qui peuvent étre le cas) requis par la loi applicable
dans les cas de blessures corporelles, de dommages accessoires ou accessoires).
® Dans la mesure permise par la loi applicable, en aucun cas la responsabilité totale d’Uniview envers vous pour tout dommage causé par le Produit décrit dans le présent Manuel (sauf si la loi applicable
I'exige en cas de blessure corporelle) ne dépassera en aucun cas le montant d’argent que vous avez payé pour le Produit.

Sécurité du réseau

Veuillez prendre toutes les mesures né ires pour aug la sécurité du réseau de votre appareil.
Vous trouverez ci-dessous les mesures nécessaires pour sécuriser le réseau de votre appareil :
® Modifier votre mot de passe par défaut et définir un mot de passe fort : nous vous recommandons vivement de modifier votre mot de passe par défaut aprés vous étre connecté pour la premiére fois et
de définir un mot de passe fort d’au moins neuf caractéres, y compris les trois éléments : chiffres, lettres et caractéres spéciaux.
® Gardez votre micrologiciel a jour: Il est recommandé que votre appareil soit toujours mis a jour vers la derniére version pour les derniéres fonctionnalités et une meilleure sécurité. Visitez le site officiel
d’Uniview ou contactez votre revendeur local pour obtenir le dernier firmware.

Voici des r dations pour la sécurité du réseau de votre appareil :
® Changez votre mot de passe régulierement : changez réguliérement le mot de passe de votre appareil et protégez votre mot de passe. Assurez-vous que seul un utilisateur autorisé peut se connecter a
I'appareil.

@ Activer HTTPS/SSL : utilisez un certificat SSL pour chiffrer le trafic HTTP et assurer la sécurité des données.
® Autoriser le filtrage des adresses IP : autorisez 'accés uniquement a partir d’adresses IP spécifiées.
® Mappage minimal des ports : configurez votre routeur ou pare-feu pour ouvrir un ensemble minimum de ports sur le WAN et ne conserver que les mappages de ports nécessaires. Ne configurez jamais un
périphérique en tant qu’hdte DMZ ou configurez un NAT complet.
@ Désactiver les fonctionnalités d’ouverture de session automatique et d’enregistrement de mot de passe Si plusieurs utilisateurs ont accés a votre ordinateur, nous vous recommandons de désactiver ces
fonctionnalités pour empécher tout accés non autorisé.
® Choisissez votre nom d’utilisateur et votre mot de passe discrétement : Evitez d’utiliser votre nom d’utilisateur et votre mot de passe de médias sociaux, votre banque, votre compte de messagerie, etc.
comme nom d’utilisateur et mot de passe de votre appareil au cas ou vos informations de médias sociaux, votre banque et votre compte de messagerie seraient divulgués.
® Restreindre les autorisations utilisateur : si plusieurs utilisateurs ont besoin d’accéder a votre systéme, assurez-vous que chaque utilisateur ne dispose que des autorisations nécessaires.
® Désactiver UPnP : lorsque UPnP est activé, le routeur mappe automatiquement les ports internes et le systéme transfére automatiquement les données de port, ce qui entraine un risque de fuite de
données, il est donc recommandé de désactiver UPnP si le mappage des ports HTTP et TCP sur le routeur a été activé manuellement.
® SNMP : désactivez SNMP si vous ne Iutilisez pas. Si vous I'utilisez, SNMPv3 est recommandé.
® Multidiffusion: La multidiffusion est congue pour transférer des vidéos vers plusieurs appareils. Si vous n’utilisez pas cette fonctionnalité, nous vous recommandons de désactiver la multidiffusion sur votre
réseau.
® Examiner les journaux : examinez périodiquement les journaux des appareils a la recherche d’accés non autorisés ou d’opérations anormales.
® Protection physique : Conservez votre appareil dans une piéce ou un placard verrouillé pour empécher tout accés physique non autorisé.
® Isoler le réseau de vidéosurveillance : isoler le réseau de vidéosurveillance des autres réseaux de service permet d’empécher I'accés non autorisé aux appareils de votre systéme de sécurité a partir
d’autres réseaux de service.
Autres r i sur I’ ité :

Vous pouvez également obtenir des informations de sécurité a partir du Security Response Center sur le site officiel d’Uniview.
Avertissement de sécurité

L'équipement doit étre installé, entretenu et entretenu par un professionnel qualifié possédant les connaissances et les compétences nécessaires en matiére de sécurité. Avant de commencer a utiliser
I'appareil, lisez attentivement ce manuel et assurez-vous que toutes les exigences pertinentes sont respectées pour éviter tout danger et perte de biens.
Stockage, transport et utilisation
® Entreposez ou utilisez I'équipement dans le bon environnement qui répond aux exigences environnementales, y compris, mais sans s’y limiter, la température, I'humidité, la poussiére, les gaz corrosifs, le
rayonnement électromagnétique, etc.
® Assurez-vous que |'appareil est solidement installé sur une surface plane et que les vis sont correctement serrées pour éviter que I'appareil ne tombe. Une mauvaise installation peut entrainer des
dommages a la santé des personnes, des animaux et des biens.
® Sauf indication contraire, n‘empilez pas I'appareil les uns sur les autres. Des dommages mécaniques ou une surchauffe peuvent survenir.
® Assurer une bonne ventilation dans I'environnement d’exploitation. Ne couvrez pas les trous de ventilation de I'appareil. Laissez suffisamment d’espace pour la ventilation.
® Protégez la plante des liquides de toute nature.
® Assurez-vous que le bloc d’alimentation fournit une tension stable qui répond aux besoins en énergie de I'appareil. Assurez-vous que la puissance de sortie du bloc d’alimentation dépasse la puissance
maximale totale de tous les appareils connectés. Utilisez uniquement les blocs d’alimentation recommandés par le fabricant.
® Avant de vous connecter au bloc d’alimentation, vérifiez que le périphérique est correctement installé.
® Ne retirez pas les joints du corps de I'appareil sans avoir d’abord consulté Uniview. N'essayez pas d’entretenir le produit vous-méme. Contactez un professionnel de la maintenance qualifié.
® Débranchez toujours I'appareil de I'alimentation avant d’essayer de le déplacer.
® Avant d'utiliser 'appareil a I'extérieur, prenez les mesures d’étanchéité appropriées conformément aux exigences.
Alimentation requise
® Linstallation et I'utilisation de I'équipement doivent étre strictement conformes aux réglementations locales en matiére de sécurité électrique.
@ Sivous utilisez un adaptateur, utilisez un bloc d’alimentation certifié LPS.
® Utilisez le cdble recommandé (cordon d’alimentation) conformément aux valeurs nominales spécifiées.
@ Utilisez uniquement I'adaptateur secteur fourni avec I'appareil ou recommandé par le fabricant ou le fournisseur.
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® Pour I'alimentation, utilisez une prise de courant sécurisée avec une mise a la terre protectrice.
® S'il est recommandé de mettre 'appareil a la terre, mettez-le a la terre correctement.
Avertissement de batterie
® Lorsque vous utilisez la batterie, évitez :
» Températures extrémes élevées ou basses pendant I'utilisation, le stockage et le transport;
» Pression d’air extrémement basse ou pression d’air a haute altitude.
@ Utilisez la batterie correctement. Une mauvaise utilisation de la batterie peut provoquer un incendie ou une fuite chimique de la batterie!
» Remplacez toujours les piles du méme type;
» Ne jetez pas les piles usagées dans un four chaud ou au feu ou ne les endommagez pas mécaniquement. N'essayez pas de démonter les piles de quelque maniére que ce soit;
® Jetez une batterie usagée conformément aux réglementations locales ou aux instructions du fabricant de la batterie.

Conformité

Déclaration de la FCC
Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas causer de brouillage nuisible et (2) il doit accepter toute
interférence de I'extérieur, y compris les interférences qui pourraient nuire a ses fonctions.
Les informations relatives a la déclaration de conformité couvrent:
http://en.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/
Remarque : Lutilisateur est informé que les changements ou modifications qui ne sont pas expressément approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient révoquer l'autorisation de
l'utilisateur a utiliser 'appareil.

REMARQUE: Cet appareil a été testé et s’est avéré respecter les limites pour un appareil numérique de classe A en vertu de la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une
protection adéquate contre les interférences nuisibles lors de I'utilisation d’équipements dans un environnement commercial. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et,
s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions d’utilisation, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Le fonctionnement de cet appareil dans une zone résidentielle est
susceptible de provoquer des interférences nuisibles, auquel cas I'utilisateur sera obligé de corriger les interférences a ses propres frais.

Smérnice LVD/EMC
C E Ce produit est conforme a la directive européenne basse tension

2014/35/UE et a la directive CEM 2014/30/UE.
Smérnice OEEZ - 2012/19/UE
Le produit visé dans le présent guide est couvert par la directive sur les
déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) et doit étre

éliminé de maniére responsable.

Directive sur les batteries 2013/56/CE
La batterie dans le produit est conforme a la directive européenne sur les

batteries 2013/56/CE. Pour un recyclage approprié, retournez la batterie au

fournisseur ou a un point de collecte désigné.
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IT Requisiti di resistenza

Installare cavi impermeabili secondo le seguenti istruzioni. L'utente si assume ogni responsabilita per danni alle apparecchiature causati dall'acqua a seguito di un'installazione impropria.

NOTA!
® Prima di iniziare, collegare tutti i cavi necessari e isolare i fili di rame che
non si utilizzano.
® Utilizzare nastro adesivo impermeabile (non incluso) per proteggere i cavi.
® Utilizzare componenti impermeabili per proteggere il cavo Ethernet.

26. Nastro isolante (non incluso) per isolare la parte di collegamento di ciascun cavo.

27. Cavi impermeabili con nastro impermeabile autoadesivo.
(1) Allungare completamente il nastro impermeabile su entrambe le estremita.
(2) Isolare saldamente giunti e cavi con nastro impermeabile.
(3) Stringere il nastro ad entrambe le estremita per evitare che l'acqua penetri.

. . Tighten Tighten
Tlgh%en Tighten
=> Waterproof tape
Wrap the used cables separately Wrap the unused cables

together into a bundle

28. Installare i componenti impermeabili in dotazione sul cavo di rete.

Notifica!

Prima di allungare il cavo attraverso |'accoppiamento, inserire un anello di
tenuta in gomma.

29.Se la fotocamera & dotata di un connettore di alimentazione CC e non lo si utilizzera, inserire una spina di spegnimento nel connettore (quando si alimenta la fotocamera utilizzando
POE).
DCinterface

Plug

30. (Facoltativo) Quando il trattamento impermeabile & completo, inserire i cavi nella scatola di giunzione impermeabile (acquistata separatamente).

ATTENZIONE!

® | connettori devono essere tenuti lontani dall'acqua.

® |Inserire I'adattatore di alimentazione in una scatola di distribuzione
impermeabile o installarlo all'interno.
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23 Contenuto della confezione

Articolo Quantita
Macchina fotografica 1
Modello di trapano 1
Borsa con accessori di installazione 1

24 Istruzioni di sicurezza

L'installazione e lo smontaggio della telecamera e dei suoi accessori devono essere eseguiti da una persona qualificata. Prima dell'installazione e del funzionamento, studiare le istruzioni di
sicurezza.

24.1 Awviso di installazione e spedizione
® Utilizzare I'adattatore di alimentazione consigliato o il dispositivo PoE IEEE802.3af. In caso contrario, il dispositivo potrebbe essere danneggiato.

® Assicurarsi che la lunghezza del cavo di alimentazione CC tra |'adattatore di alimentazione e la fotocamera non sia troppo lunga, altrimenti la tensione della fotocamera é ridotta. La
fotocamera potrebbe non funzionare correttamente.

® Se ¢ necessario estendere il cavo di alimentazione, estendere il cavo tra I'adattatore di alimentazione e la rete a 230 V.
® Durante l'installazione, non piegare e rompere troppo i cavi, altrimenti un cattivo contatto del cavo potrebbe causare un malfunzionamento.

® Quando ci si collega a un'interfaccia esterna, utilizzare il terminale di connessione e assicurarsi che il terminale del cavo (o il fermo del connettore ethernet) sia in buone condizioni e
correttamente cliccato Assicurarsi che il cavo non sia eccessivamente teso durante il montaggio per evitare un cattivo contatto con la porta o allentamento causato da urti o urti.

® Durante il trasporto , & necessario prestare particolare attenzione per proteggere il coperchio a cupola trasparente / visiera della telecamera da attrito, graffi, spruzzi chimici, ecc. Non
rimuovere la pellicola protettiva dalla cupola / visiera della telecamera fino al completamento dell'installazione.

® Contatta gli esperti per informazioni sulla manutenzione. Non provare a smontare il dispositivo da soli. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per problemi causati da riparazioni o
manutenzioni non autorizzate.

24.2 Manutenzione

® Rimuovere polvere e piccoli detriti dalla telecamera utilizzando aria compressa a bassa pressione (soffiante) o una spazzola fine per evitare di graffiare la cupola/visiera della
telecamera.

® Se sulla superficie del vetro sono presenti macchie di grasso o polvere, pulire delicatamente la superficie del vetro dal centro verso I'esterno utilizzando guanti antistatici o un panno
ottico. Se il grasso o la macchia rimangono ancora, utilizzare guanti antistatici o un panno ottico imbevuto di detergente e pulire delicatamente la superficie del vetro fino a quando
non é pulito.

® Non utilizzare solventi organici (come benzene e alcool) per pulire il coperchio trasparente della cupola.

25 Coinvolgimento

¢ Alimentazione: dopo aver installato la telecamera, collegare I'alimentatore (non incluso se non diversamente indicato) e il cavo Ethernet al router, o quando si alimenta con PoE
IEEE802.3af allo switch POE/NVR Uniview (& possibile il collegamento senza alimentatore, il fotocamera deve supportare PoE).

e Ingresso/uscita allarme: se la telecamera & dotata di un ingresso e un'uscita digitali e, salvo diversa indicazione, I'ingresso digitale viene attivato collegandosi a GND, I'uscita digitale & una
MAX 30, VDC, 1A 0 50 VAC, 0,3A dry contatto.

» Audio: se la telecamera & dotata di interfaccia audio Audio IN/OUT, i parametri sono i seguenti (se non diversamente specificato): Impedenza di ingresso 35kQ; ampiezza 2V [p-p], uscita
impedenza 600Q; ampiezza 2V [p-p].

26 Accesso alla telecamera

9. Aprire il browser Web IE, digitare I'indirizzo IP della fotocamera nella barra degli indirizzi e premere Invio. L'indirizzo IP predefinito & 192.168.1.13 (la subnet mask & 255.255.255.0).
10.Nella pagina di accesso, inserisci il nome utente e la password predefiniti (admin/123456) e fai clic su Accedi. Dopo aver effettuato I'accesso, vedrai un'anteprima dal vivo della
fotocamera.

® Ripristino fotocamera (opzionale): scollegare la fotocamera, tenere premuto il pulsante di ripristino e contemporaneamente accendere

la fotocamera.

NOTA!

® Per impostazione predefinita, dhcp é abilitato per la fotocamera. Se sulla
rete viene utilizzato un server DHCP, alla telecamera potrebbe essere
assegnato un indirizzo IP diverso dal router ed & necessario utilizzare
I'indirizzo IP assegnato per accedere. |l modo migliore per scoprire
I'indirizzo IP & utilizzare I'applicazione desktop Uniview Eztools.
® Mozna dovra installare un plug-in nel browser IE la prima volta che si
accede. Seguire le istruzioni visualizzate per completare I'installazione,
quindi riaprire il browser per accedere.
® La password predefinita & solo per il tuo primo accesso. Per motivi di
sicurezza, modificare la password dopo il primo accesso. Ti consigliamo
vivamente di impostare una password complessa di almeno nove
caratteri, inclusi tutti e tre gli elementi: numeri, lettere e caratteri speciali.

® Se la password é stata modificata, accedi con la nuova password.
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Copyright

©2020 Zhejiang Uniview Technologies Co. Tutti i diritti riservati.
Nessuna parte di questo manuale puo essere copiata, riprodotta, tradotta o distribuita in qualsiasi forma con qualsiasi mezzo senza precedenti contenuti scritti da Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd (di
seguito denominata Uniview o noi).
1l prodotto descritto in questa guida pud contenere software proprietario di proprieta di Uniview e dei suoi licenziatari, se presenti. Ad eccezione di quanto consentito da Uniview e dai suoi concessori di
licenza, nessuno puo copiare, distribuire, modificare, astrarre, decompilare, disassemblare, decrittografare, decodificare, noleggiare, trasferire o concedere in sublicenza il Software in qualsiasi forma con
qualsiasi mezzo.

Certificati di marchio

UﬁVU nIV @WU ﬂ ‘ Q [-C hsono marchi o marchi registrati di Uniview.

Tutti gli altri marchi, prodotti, servizi e aziende in questo manuale o il prodotto descritto in questo manuale sono di proprieta dei rispettivi proprietari.

Dichiarazione di conformita all'esportazione

Uniview é conforme alle leggi e ai regolamenti applicabili in materia di controllo delle esportazioni in tutto il mondo, compresi quelli della Repubblica popolare cinese e degli Stati Uniti, e rispetta le normative
applicabili in materia di esportazione, riesportazione e trasferimento di hardware, software e tecnologia. Per quanto riguarda il prodotto descritto in questa guida, Uniview ti chiede di comprendere appieno e
rispettare rigorosamente le leggi e i regolamenti applicabili in materia di esportazioni in tutto il mondo.

Promemoria sulla privacy

Uniview & conforme alle leggi sulla privacy applicabili e si impegna a proteggere la privacy degli utenti. Potresti voler leggere la nostra politica sulla privacy completa sul nostro sito Web e scoprire come
trattiamo i tuoi dati personali. Si prega di notare che |'utilizzo del prodotto descritto in questa guida pud comportare la raccolta di dati personali quali volto, impronta digitale, numero di targa, email, numero
di telefono, GPS. Si prega di rispettare le leggi e le normative locali quando si utilizza il prodotto.

Informazioni su questa guida

® Questo manuale é destinato a piu modelli di prodotto e le foto, le illustrazioni, le descrizioni, ecc. in questo manuale possono differire dall'aspetto effettivo, dalle funzioni, dalle caratteristiche, ecc. del
prodotto.
® Questa guida e destinata a pit versioni del software e le illustrazioni e le descrizioni contenute in questa guida possono differire dall'interfaccia utente grafica e dalle funzionalita effettive del software.
® Nonostante i nostri migliori sforzi, potrebbero esserci errori tecnici o tipografici in questa guida. Uniview non & responsabile per tali errori e si riserva il diritto di modificare il manuale senza preavviso.
@ Gli utenti sono pienamente responsabili per danni e perdite derivanti da un funzionamento improprio.
® Uniview si riserva il diritto di modificare qualsiasi informazione contenuta in questo manuale senza preavviso o indicazione. Per motivi quali aggiornamenti della versione del prodotto o requisiti normativi
delle regioni applicabili, questa guida verra aggiornata regolarmente.

Disconoscimento

® Nella misura consentita dalla legge applicabile, in nessun caso Uniview sara responsabile per danni speciali, incidentali, indiretti, consequenziali o perdita di profitti, dati e documenti.

@ || prodotto descritto in questo manuale viene fornito "cosi com'é". A meno che non sia richiesto dalla legge applicabile, questa guida & solo a scopo informativo e tutte le dichiarazioni, le informazioni e le
raccomandazioni contenute in questo manuale sono presentate senza garanzie di alcun tipo, esplicite o implicite, incluse, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, commerciabilita, soddisfazione della
qualita, idoneita per uno scopo particolare e non violazione.

@ Gli utenti devono assumersi la piena responsabilita e tutti i rischi associati alla connessione del Prodotto a Internet, inclusi, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, attacchi di rete, hacking e virus.
Uniview raccomanda vivamente agli utenti di adottare tutte le misure necessarie per aumentare la protezione della rete, dei dispositivi, dei dati e dei dati personali. Uniview declina ogni responsabilita
associata a questo, ma sara lieta di fornire il necessario supporto relativo alla sicurezza.

® Nella misura in cui cio non sia proibito dalla legge applicabile, in nessun caso Uniview e i suoi dipendenti, licenziatari, sussidiarie, affiliate saranno responsabili per i risultati derivanti dall'uso o
dall'impossibilita di utilizzare il prodotto o il servizio, inclusi, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, la perdita di profitti e qualsiasi altro danno o perdita aziendale, perdita di dati, acquisto di beni o
servizi sostitutivi; danni alla proprieta, lesioni personali, interruzione dell'attivita, perdita di informazioni commerciali o qualsiasi danno speciale, diretto, indiretto, incidentale, consequenziale, pecuniario,
di copertura, esemplare, incidentale, comunque causato e in base a qualsiasi teoria di responsabilita, sia in contratto, responsabilita oggettiva o illecito civile (inclusa negligenza o altro) in qualsiasi modo al
di fuori dell'uso del Prodotto, anche se Uniview é stata informata della possibilita di tali danni (salvo che possa essere il caso) richiesto dalla legge applicabile nei casi di lesioni personali, danni incidentali o
incidentali).

® Nella misura consentita dalla legge applicabile, in nessun caso la responsabilita totale di Uniview nei confronti dell'utente per eventuali danni causati dal Prodotto descritto nel presente Manuale (ad
eccezione di quanto richiesto dalla legge applicabile in caso di lesioni personali) in nessun caso superera I'importo pagato per il Prodotto.

Sicurezza della rete

Si prega di adottare tutte le misure necessarie per aumentare la sicurezza della rete per il dispositivo.
Di seguito sono riportate le misure necessarie per proteggere la rete del dispositivo:
® Modificare la password predefinita e imp e una p. d pl dopo aver effettuato |'accesso per la prima volta é consigliabile modificare la password predefinita e impostare una password
complessa di almeno nove caratteri, inclusi tutti e tre gli elementi: numeri, lettere e caratteri speciali.
® Mantieni aggiornato il firmware: si consiglia di aggiornare sempre il dispositivo alla versione piu recente per le funzionalita piti recenti e una maggiore sicurezza. Visita il sito ufficiale Uniview o contatta il
tuo rivenditore locale per il firmware piu recente.
Di seguito sono riportati i consigli per aumentare la sicurezza della rete del dispositivo:
® Cambia la password regolarmente: cambia regolarmente la password del dispositivo e mantieni la password al sicuro. Assicurati che solo un utente autorizzato possa accedere al dispositivo.
@ Abilita HTTPS/SSL: utilizza un certificato SSL per crittografare il traffico HTTP e garantire la sicurezza dei dati.
@ Consenti filtro indirizzi IP: consente |'accesso solo da indirizzi IP specificati.
® Mappatura minima delle porte: configurare il router o il firewall in modo da aprire un set minimo di porte alla WAN e conservare solo i mapping delle porte necessari. Non configurare mai un dispositivo
come host DMZ o configurare NAT completo.
@ Disattivare le funzionalita di ico e salvataggio delle p d Se piu utenti hanno accesso al computer, si consiglia di disabilitare queste funzionalita per impedire I'accesso non
autorizzato.
® Scegli il tuo nome utente e password in modo discreto: evita di utilizzare il nome utente e la password dei social media, la banca, I'account e-mail, ecc. Come nome utente e password del tuo dispositivo
nel caso in cui le informazioni sui social media, la banca e I'account e-mail siano trapelate.
@ Limitare le autorizzazioni utente: se pili di un utente deve accedere al sistema, assicurarsi che a ciascun utente vengano concesse solo le autorizzazioni necessarie.
@ Disabilita UPnP: quando UPnP & abilitato, il router mappa automaticamente le porte interne e il sistema inoltra automaticamente i dati delle porte, con conseguente rischio di perdita di dati, pertanto si
consiglia di disabilitare UPnP se il mapping delle porte HTTP e TCP sul router & stato abilitato manualmente.
® SNMP: disattiva SNMP se non lo si utilizza. Se lo si utilizza, si consiglia SNMPv3.
® Multicast: Multicast é progettato per trasferire video su piu dispositivi. Se non si utilizza questa funzionalita, & consigliabile disabilitare il multicast sulla rete.
® Registri di revisione: esamina periodicamente i registri dei dispositivi per individuare accessi non autorizzati o operazioni anomale.
® Protezione fisica: tieni il dispositivo in una stanza chiusa a chiave o in un armadio per impedire I'accesso fisico non autorizzato.
® |solare la rete di videosorveglianza: isolare la rete di videosorveglianza da altre reti di servizi consente di impedire I'accesso non autorizzato ai dispositivi del sistema di sicurezza da altre reti di servizi.
Altre informazioni sulla sicurezza:
E inoltre possibile ottenere informazioni di sicurezza dal Security Response Center sul sito Web ufficiale di Uniview.

Avviso di sicurezza

L'apparecchiatura deve essere installata, sottoposta a manutenzione e mantenuta da un professionista qualificato con le conoscenze e le competenze necessarie in materia di sicurezza. Prima di iniziare a
utilizzare il dispositivo, leggere attentamente questo manuale e assicurarsi che tutti i requisiti pertinenti siano soddisfatti per evitare pericoli e perdite di proprieta.
Stoccaggio, trasporto e utilizzo
® Conservare o utilizzare apparecchiature nell'ambiente giusto che soddisfino i requisiti ambientali, inclusi ma non limitati a temperatura, umidita, polvere, gas corrosivi, radiazioni elettromagnetiche, ecc.
@ Assicurarsi che il dispositivo sia installato saldamente su una superficie piana e che le viti siano serrate correttamente per evitare che il dispositivo cada. Un'installazione impropria puo causare danni alla
salute di persone, animali e proprieta.
@ Salvo diversa indicazione, non impilare il dispositivo uno sopra l'altro. Possono verificarsi danni meccanici o surriscaldamento.
® Fornire una buona ventilazione nell'ambiente operativo. Non coprire i fori di ventilazione sul dispositivo. Lasciare abbastanza spazio per la ventilazione.
® Proteggere la pianta da liquidi di qualsiasi tipo.
@ Assicurarsi che I'alimentatore fornisca una tensione stabile che soddisfi i requisiti di alimentazione del dispositivo. Assicurarsi che la potenza di uscita dell'alimentatore superi la potenza massima totale di
tutti i dispositivi collegati. Utilizzare solo gli alimentatori consigliati dal produttore.
® Prima di connettersi all'alimentatore, verificare che il dispositivo sia installato correttamente.
® Non rimuovere le guarnizioni dal corpo del dispositivo senza prima consultare Uniview. Non tentare di eseguire la manutenzione del prodotto da soli. Contatta un professionista della manutenzione
qualificato.
® Scollegare sempre il dispositivo dall'alimentazione prima di provare a spostarlo.
@ Prima di utilizzare il dispositivo all'aperto, adottare le misure impermeabili corrette in conformita con i requisiti.
Requisiti di alimentazione
@ L'installazione e I'uso delle apparecchiature devono essere in stretta conformita con le normative locali di sicurezza elettrica.
® Se si utilizza un adattatore, utilizzare un alimentatore certificato LPS.
@ Utilizzare il cavo consigliato (cavo di alimentazione) in conformita con i valori nominali specificati.
@ Utilizzare solo I'adattatore di alimentazione fornito con il dispositivo o consigliato dal produttore o dal fornitore.
® Per |'alimentazione, utilizzare una presa di corrente protetta con una messa a terra protettiva.
® Se si consiglia di mettere a terra il dispositivo, metterlo a terra correttamente.
Awviso batteria
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® Quando si utilizza la batteria, evitare:
» Alte o basse temperature estreme durante I'uso, lo stoccaggio e il trasporto;
» Pressione dell'aria estremamente bassa o pressione dell'aria ad alta quota.
@ Utilizzare correttamente la batteria. L'uso improprio della batteria puo causare un incendio o perdite chimiche dalla batteria!
» Sostituire sempre le batterie con lo stesso tipo;
» Non gettare le batterie usate in un forno antincendio o caldo o non danneggiarle meccanicamente. Non cercare di smontare le batterie in alcun modo;
® Smaltire una batteria usata secondo le normative locali o le istruzioni del produttore della batteria.

Conformi

Dichiarazione FCC
Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) il dispositivo non deve causare interferenze dannose e (2) deve accettare qualsiasi
interferenza dall'esterno, comprese le interferenze che potrebbero influire negativamente sulle sue funzioni.
Le informazioni sulla dichiarazione di conformita riguardano:
http://en.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/
Nota: |'utente viene informato che cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte responsabile della conformita potrebbero revocare I'autorizzazione dell'utente a utilizzare il dispositivo.
NOTA: questo dispositivo & stato testato e ha dimostrato di soddisfare i limiti per un dispositivo digitale di Classe A ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono progettati per fornire un'adeguata
protezione contro le interferenze dannose durante il funzionamento delle apparecchiature in un ambiente commerciale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pud emettere energia a radiofrequenza e, se
non installata e utilizzata in conformita con le istruzioni per I'uso, puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Il funzionamento di questo dispositivo in una zona residenziale puo causare
interferenze dannose, nel qual caso I'utente sara obbligato a correggere l'interferenza a proprie spese.

Smérnice LVD/EMC

Questo prodotto & conforme alla Direttiva Europea bassa tensione
2014/35/UE e alla Direttiva EMC 2014/30/UE.
Smérnice OEEZ - 2012/19/UE

Il prodotto di cui alla presente guida & coperto dalla direttiva sui rifiuti di

ﬁ apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) e deve essere smaltito in
|

modo responsabile.
Direttiva sulle batterie 2013/56/CE
La batteria nel prodotto & conforme alla direttiva europea sulle batterie

2013/56 / CE. Per un corretto riciclaggio, restituire la batteria al fornitore o a
un punto di raccolta designato.
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NL Weerstandseisen

Installeer waterdichte kabels in overeenstemming met de volgende instructies. De gebruiker aanvaardt alle verantwoordelijkheid voor schade aan de apparatuur veroorzaakt door water
als gevolg van onjuiste installatie.

NOTITIE!
® Sluit voordat u begint alle benodigde kabels aan en isoleer de
koperdraden die u niet gebruikt.

® Gebruik zelfklevende waterdichte tape (niet inbegrepen) om de kabels te
beschermen.

® Gebruik waterdichte componenten om de Ethernet-kabel te beschermen .

31.Isolatietape (niet inbegrepen) om het aansluitdeel van elke kabel te isoleren.

32. Waterdichte kabels met zelfklevende waterdichte tape.
(1) Rek de waterdichte tape aan beide uiteinden volledig uit.
(2) Isoleer voegen en kabels stevig met waterdichte tape.
(3) Draai de tape aan beide uiteinden vast om te voorkomen dat er water binnendringt.

. . Tighten Tighten
Tighten Tighten
=> Waterproof tape
Wrap the used cables separately Wrap the unused cables

together into a bundle

33.Installeer de meegeleverde waterdichte componenten op de netwerkkabel.

Bekendmaking!

Voordat u de kabel door de koppeling strekt, plaatst u een rubberen
afdichtring.

34. Als de camera is uitgerust met een dc-voedingsconnector en u deze niet zult gebruiken, steekt u een leegstekker in de connector (wanneer u de camera van stroom voorziet met PoE).
DCinterface

k=

35. (Optioneel) Wanneer de waterdichte behandeling is voltooid, steekt u de kabels in de waterdichte aansluitdoos (apart verkrijgbaar).

Plug

WAARSCHUWING!

® Connectoren moeten uit de buurt van water worden gehouden.

® Plaats de voedingsadapter in een waterdichte verdeelkast of installeer
deze binnenshuis.
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27 Inhoud van de verpakking

Item Hoeveelheid
Fototoestel 1
Boor sjabloon 1
Tas met installatieaccessoires 1

28 Veiligheidsinstructies

Installatie en demontage van de camera en de bijbehorende accessoires moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerd persoon. Bestudeer véor de installatie en bediening de
veiligheidsinstructies.

28.1 Installatie- en verzendkennisgeving

® Gebruik de aanbevolen lichtnetadapter of het IEEE802.3af PoE-apparaat. Anders kan het apparaat beschadigd raken.

® Zorg ervoor dat de lengte van het dc-netsnoer tussen de lichtnetadapter en de camera niet te lang is, anders wordt de spanning van de camera verlaagd. De camera werkt mogelijk
niet goed.

® Als het nodig is om het netsnoer uit te breiden, verlengt u de kabel tussen de lichtnetadapter en het 230V-netwerk.
® Buig en breek de kabels tijdens de installatie niet te veel, anders kan slecht kabelcontact een storing veroorzaken.

® Gebruik bij het aansluiten op een externe interface de aansluitklem en zorg ervoor dat de kabelaansluiting (of ethernetconnectorvergrendeling) in goede staat verkeert en correct is
geklikt Zorg ervoor dat de kabel tijdens de montage niet te zwaar wordt gespannen om slecht contact met de poort of losraken door schokken of schokken te voorkomen.

® Tijdens het transport moet speciale aandacht worden besteed aan het beschermen van de transparante koepelafdekking / cameravizier tegen wrijving, krassen, chemische spatten,
etc. Verwijder de beschermende film niet van de camerakoepel / vizier totdat de installatie is voltooid.

® Neem contact op met de experts voor onderhoudsinformatie. Probeer het apparaat niet zelf te demonteren. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor problemen veroorzaakt door
ongeoorloofde reparatie of onderhoud.

28.2 Onderhoud

® Verwijder stof en klein vuil van de camera met behulp van perslucht met een lagere druk (blower) of een fijne borstel om krassen op de camerakoepel / vizier te voorkomen.

® Als er vet- of stofviekken op het glasoppervlak zitten, reinigt u het glasoppervlak voorzichtig van het midden naar buiten met antistatische handschoenen of een optische doek. Als er
nog steeds vet of vlek achterblijft, gebruik dan antistatische handschoenen of een in wasmiddel gedrenkte optische doek en reinig het oppervlak van het glas voorzichtig totdat het
schoon is.

® Gebruik geen organische oplosmiddelen (zoals benzeen en alcohol) om de transparante koepelafdekking schoon te maken.

29 Betrokkenheid
* Stroomvoorziening: Sluit na het installeren van de camera de voedingsadapter (niet meegeleverd tenzij anders vermeld) en Ethernet-kabel aan op de router, of bij het voeden met
IEEE802.3af PoE op uw PoE-switch / NVR Uniview (aansluiting zonder voedingsadapter mogelijk, de camera moet PoE ondersteunen).

» Alarmingang/uitgang: Als de camera is uitgerust met een digitale ingang en uitgang en tenzij anders vermeld, wordt de digitale ingang geactiveerd door verbinding te maken met GND, de
digitale uitgang is een MAX 30, VDC, 1A of 50 VAC, 0,3A droog contact.

» Audio: als de camera is uitgerust met een Audio IN / OUT audio-interface, zijn de parameters als volgt (tenzij anders vermeld): Ingangsimpedantie 35kQ; amplitude 2V [pp], Impedantie-
uitgang 600Q; amplitude 2V [pp].

30 Toegang tot de camera

11.0pen de IE-webbrowser, typ het IP-adres van de camera in de adresbalk en druk op Enter. Het standaard IP-adres is 192.168.1.13 (het subnetmasker is 255.255.255.0).

12.Voer op de inlogpagina de standaard gebruikersnaam en wachtwoord in (admin/123456) en klik op Aanmelden. Na het inloggen zie je een live preview van de camera.

@ Camera reset (optioneel): koppel de camera los, houd de resetknop ingedrukt en zet tegelijkertijd de camera aan.

NOTITIE!

® Dhcp is standaard ingeschakeld voor de camera. Als er een DHCP-server
in uw netwerk wordt gebruikt, krijgt uw camera mogelijk een ander IP-
adres toegewezen door uw router en moet u het toegewezen IP-adres
gebruiken om in te loggen. De beste manier om het IP-adres te
achterhalen, is door de Uniview Eztools-desktopapplicatie te gebruiken.

® Mozna moet de eerste keer dat u inlogt een plug-in installeren in de IE-

browser. Volg de instructies op het scherm om de installatie te voltooien
en open de browser opnieuw om u aan te melden.

® Het standaardwachtwoord is alleen voor uw eerste aanmelding. Wijzig
voor de veiligheid uw wachtwoord na de eerste aanmelding. We raden u
ten zeerste aan een sterk wachtwoord van ten minste negen tekens in te
stellen, inclusief alle drie de elementen: cijfers, letters en speciale tekens.
® Als uw wachtwoord is gewijzigd, meldt u zich aan met uw nieuwe

wachtwoord.
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Copyrightinformatie

©2020 Zhejiang Uniview Technologies Co Alle rechten voorbehouden.
Geen enkel deel van deze handleiding mag worden gekopieerd, gereproduceerd, vertaald of gedistribueerd in welke vorm dan ook op welke manier dan ook zonder voorafgaande schriftelijke inhoud van
Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd (hierna te noemen Uniview of wij).
Het product dat in deze handleiding wordt beschreven, kan propriétaire software bevatten die eigendom is van Uniview en haar licentiegevers, indien van toepassing. Behalve zoals toegestaan door Uniview
en haar licentiegevers, mag niemand de Software in welke vorm dan ook kopiéren, distribueren, wijzigen, abstraheren, decompileren, demonteren, decoderen, reverse engineeren, leasen, overdragen of in
sublicentie geven.

Merkcertificaten

— 0 e PNy
U nVU n|V|EWL. I“l \CJT (. g]zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Uniview.

Alle andere handelsmerken, producten, diensten en bedrijven in deze handleiding of het product dat in deze handleiding wordt beschreven, zijn het eigendom van hun respectieve eigenaars.

Verklaring van overeenstemming bij uitvoer

Uniview voldoet wereldwijd aan de toepasselijke exportcontrolewetten en -voorschriften, waaronder die van de Volksrepubliek China en de Verenigde Staten, en voldoet aan de toepasselijke export-,
wederuitvoer- en overdrachtsvoorschriften voor hardware, software en technologie. Met betrekking tot het product dat in deze handleiding wordt beschreven, vraagt Uniview u om de toepasselijke wet- en
regelgeving met betrekking tot export wereldwijd volledig te begrijpen en strikt na te leven.

Privacy herinnering

Uniview voldoet aan de toepasselijke privacywetgeving en zet zich in voor de bescherming van de privacy van gebruikers. Misschien wilt u ons volledige privacybeleid op onze website lezen en leren hoe wij
uw persoonsgegevens verwerken. Houd er rekening mee dat het gebruik van het product dat in deze handleiding wordt beschreven, het verzamelen van persoonlijke gegevens kan inhouden, zoals gezicht,
vingerafdruk, kentekennummer, e-mail, telefoonnummer, GPS. Houd u aan de lokale wet- en regelgeving bij het gebruik van het product.

Over deze handleiding

® Deze handleiding is bedoeld voor meerdere productmodellen en de foto's, illustraties, beschrijvingen, etc. in deze handleiding kunnen afwijken van het daadwerkelijke uiterlijk, functies, kenmerken, etc.
van het product.
® Deze handleiding is bedoeld voor meerdere versies van de software en de illustraties en beschrijvingen in deze handleiding kunnen afwijken van de werkelijke grafische gebruikersinterface en functies van
de software.
® Ondanks onze inspanningen kunnen er technische of typografische fouten in deze handleiding staan. Uniview is niet verantwoordelijk voor dergelijke fouten en behoudt zich het recht voor om de
handleiding zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen.
® Gebruikers zijn volledig verantwoordelijk voor schade en verliezen die ontstaan als gevolg van onjuist gebruik.
® Uniview behoudt zich het recht voor om informatie in deze handleiding te wijzigen zonder voorafgaande kennisgeving of indicatie. Om redenen zoals upgrades van productversies of wettelijke vereisten
van toepasselijke regio's, wordt deze handleiding regelmatig bijgewerkt.

Disclaimer

® Voor zover toegestaan door de toepasselijke wetgeving, is Uniview in geen geval aansprakelijk voor enige speciale, incidentele, indirecte, gevolgschade of winstderving, gegevens en documenten.
® Het product dat in deze handleiding wordt beschreven, wordt geleverd "zoals het is". Tenzij vereist door de toepasselijke wetgeving, is deze gids alleen voor informatieve doeleinden en alle verklaringen,
informatie en aanbevelingen in deze handleiding worden gepresenteerd zonder enige vorm van garantie, expliciet of impliciet, inclusief, maar niet beperkt tot, verkoopbaarheid, kwaliteitstevredenheid,
geschiktheid voor een bepaald doel en niet-inbreukmakendheid.
® Gebruikers moeten de volledige verantwoordelijkheid en alle risico's in verband met het verbinden van het Product met het internet op zich nemen, inclusief maar niet beperkt tot netwerkaanvallen,
hacking en virussen. Uniview raadt gebruikers ten zeerste aan om alle nodige maatregelen te nemen om de bescherming van het netwerk, apparaten, gegevens en persoonlijke gegevens te verbeteren.
Uniview wijst elke aansprakelijkheid in verband hiermee af, maar zal graag de nodige beveiligingsgerelateerde ondersteuning bieden.
® \oor zover niet verboden door de toepasselijke wetgeving, zullen Uniview en haar werknemers, licentiegevers, dochterondernemingen, gelieerde ondernemingen in geen geval aansprakelijk zijn voor de
resultaten die voortvloeien uit het gebruik of het onvermogen om het product of de dienst te gebruiken, inclusief maar niet beperkt tot gederfde winst en andere zakelijke schade of verliezen, verlies van
gegevens, aankoop van vervangende goederen of diensten; schade aan eigendommen, persoonlijk letsel, bedrijfsonderbreking, verlies van bedrijfsinformatie of enige speciale, directe, indirecte,
incidentele, gevolg-, geldelijke, dekking, exemplarisch, incidenteel verlies, hoe dan ook veroorzaakt en onder enige theorie van aansprakelijkheid, hetzij in contract, strikte aansprakelijkheid of
onrechtmatige daad (inclusief nalatigheid of anderszins) op enigerlei wijze buiten het gebruik van het Product, zelfs als Uniview op de hoogte is gesteld van de mogelijkheid van dergelijke schade (anders
dan het geval kan zijn) vereist door de toepasselijke wetgeving in gevallen van persoonlijk letsel, incidentele of incidentele schade).
® Voor zover toegestaan door de toepasselijke wetgeving, zal de totale aansprakelijkheid van Uniview jegens u voor enige schade veroorzaakt door het Product zoals beschreven in deze Handleiding (behalve
zoals vereist door de toepasselijke wetgeving in gevallen van persoonlijk letsel) in geen geval hoger zijn dan het bedrag dat u voor het Product hebt betaald.

Netwerkbeveiliging

Neem alle nodige maatregelen om de netwerkbeveiliging voor uw apparaat te verhogen.
Hieronder vindt u de nodige maatregelen om het netwerk van uw apparaat te beveiligen:
® Uw standaardwachtwoord wijzigen en een sterk wachtwoord instellen: We raden u ten zeerste aan uw standaardwachtwoord te wijzigen nadat u zich voor de eerste keer hebt aangemeld en een sterk
wachtwoord van ten minste negen tekens in te stellen, inclusief alle drie de elementen: cijfers, letters en speciale tekens.
® Houd uw firmware up-to-date: Het wordt aanbevolen dat uw apparaat altijd wordt bijgewerkt naar de nieuwste versie voor de nieuwste functies en betere beveiliging. Bezoek de officiéle Uniview-website
of neem contact op met uw lokale dealer voor de nieuwste firmware.
Hieronder volgen aanbevelingen voor het verhogen van de beveiliging van het netwerk van uw apparaat:
® Wijzig uw wachtwoord regelmatig: wijzig het wachtwoord van uw apparaat regelmatig en houd uw wachtwoord veilig. Zorg ervoor dat alleen een geautoriseerde gebruiker zich kan aanmelden bij het
apparaat.
® HTTPS/SSLinschakelen: gebruik een SSL-certificaat om HTTP-verkeer te versleutelen en gegevensbeveiliging te garanderen.
@ [P-adresfiltering toestaan: Alleen toegang toestaan vanaf opgegeven IP-adressen.
® Minimale poorttoewijzing: configureer uw router of firewall om een minimale set poorten naar het WAN te openen en alleen de benodigde poorttoewijzingen te behouden. Stel nooit een apparaat in als
DMZ-host of configureer nooit volledige NAT.
® De functies voor automatisch aanmelden en wachtwoord opslaan uitschakelen Als meerdere gebruikers toegang hebben tot uw computer, raden we u aan deze functies uit te schakelen om onbevoegde
toegang te voorkomen.
® Kies uw gebruikersnaam en wachtwoord discreet: vermijd het gebruik van uw gebruikersnaam en wachtwoord voor sociale media, bank, e-mailaccount, enz. als de gebruikersnaam en het wachtwoord
van uw apparaat voor het geval uw sociale media-informatie, bank en e-mailaccount is gelekt.
® Gebruikersmachtigingen beperken: Als meer dan één gebruiker toegang tot uw systeem nodig heeft, moet u ervoor zorgen dat aan elke gebruiker alleen de benodigde machtigingen worden verleend.
® UPNP uitschakelen: Wanneer UPnP is ingeschakeld, wijst de router automatisch interne poorten toe en stuurt het systeem automatisch poortgegevens door, wat leidt tot een risico op gegevenslekken, dus
het wordt aanbevolen UPnP uit te schakelen als de HTTP- en TCP-poorttoewijzing op de router handmatig is ingeschakeld.
® SNMP: Schakel SNMP uit als u het niet gebruikt. Als u het gebruikt, wordt SNMPv3 aanbevolen.
® Multicast: Multicast is ontworpen om video over te zetten naar meerdere apparaten. Als u deze functie niet gebruikt, raden we u aan multicasting op uw netwerk uit te schakelen.
® Logboeken controleren: controleer apparaatlogboeken regelmatig op ongeautoriseerde toegang of abnormale bewerkingen.
® Fysieke beveiliging: Bewaar uw apparaat in een afgesloten ruimte of kast om ongeoorloofde fysieke toegang te voorkomen.
® Videobewakingsnetwerk isoleren: als u het videobewakingsnetwerk van andere servicenetwerken is, voorkomt u dat onbevoegde toegang tot apparaten in uw beveiligingssysteem wordt verkregen vanuit
andere servicenetwerken.
Overige veiligheidsinformatie:
U kunt ook beveiligingsinformatie krijgen van het Security Response Center op de officiéle website van Uniview.

Veiligheidswaarschuwing

De apparatuur moet worden geinstalleerd, onderhouden en onderhouden door een getrainde professional met de nodige veiligheidskennis en -vaardigheden. Voordat u het apparaat gaat gebruiken, moet u
deze handleiding zorgvuldig lezen en ervoor zorgen dat aan alle relevante vereisten wordt voldaan om gevaar en verlies van eigendommen te voorkomen.
Opslag, transport en gebruik
® Bewaar of gebruik apparatuur in de juiste omgeving die voldoet aan milieu-eisen, inclusief maar niet beperkt tot temperatuur, vochtigheid, stof, corrosieve gassen, elektromagnetische straling, enz.
® Zorg ervoor dat het apparaat stevig op een plat oppervlak is geinstalleerd en dat de schroeven goed zijn aangedraaid om te voorkomen dat het apparaat valt. Onjuiste installatie kan leiden tot schade aan
de gezondheid van mensen, dieren en eigendommen.
® Tenzij anders vermeld, stapel het apparaat niet op elkaar. Mechanische schade of oververhitting kan optreden.
® Zorg voor een goede ventilatie in de werkomgeving. Dek de ventilatiegaten op het apparaat niet af. Laat voldoende ruimte voor ventilatie.
® Bescherm de plant tegen vloeistof van welke aard dan ook.
® Zorg ervoor dat de voeding een stabiele spanning levert die voldoet aan de stroomvereisten van het apparaat. Zorg ervoor dat het uitgangsvermogen van de voeding het totale maximale vermogen van alle
aangesloten apparaten overschrijdt. Gebruik alleen de voedingen die door de fabrikant worden aanbevolen.
@ Controleer of het apparaat correct is geinstalleerd voordat u verbinding maakt met de voeding.
® Verwijder geen afdichtingen van de behuizing van het apparaat zonder eerst Uniview te raadplegen. Probeer het product niet zelf te onderhouden. Neem contact op met een getrainde
onderhoudsprofessional.
® Koppel het apparaat altijd los van de stroomvoorziening voordat u het apparaat probeert te verplaatsen.
® Voordat u het apparaat buiten gebruikt, neemt u de juiste waterdichte maatregelen in overeenstemming met de vereisten.
Stroomvereisten
@ |nstallatie en gebruik van de apparatuur moeten strikt in overeenstemming zijn met de lokale elektrische veiligheidsvoorschriften.
® Als u een adapter gebruikt, gebruikt u een LPS-gecertificeerde voeding.
® Gebruik de aanbevolen kabel (netsnoer) in overeenstemming met de opgegeven nominale waarden.
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® Gebruik alleen de lichtnetadapter die bij het apparaat is geleverd of die door de fabrikant of leverancier is aanbevolen.
® Gebruik voor stroom een beveiligd stopcontact met een beschermende aarding.
® Als het wordt aanbevolen om het apparaat te aarden, aard het dan op de juiste manier.
Batterij waarschuwing
® Vermijd bij gebruik van de batterij:
» Hoge of lage extreme temperaturen tijdens gebruik, opslag en transport;
» Extreem lage luchtdruk of luchtdruk op grote hoogte.
® Gebruik de batterij correct. Onjuist gebruik van de batterij kan brand of chemische lekkage uit de batterij veroorzaken!
» Vervang batterijen altijd met hetzelfde type;
» Gooi gebruikte batterijen niet in een vuur of hete oven en beschadig ze niet mechanisch. Probeer de batterijen op geen enkele manier te demonteren;
® Gooi een gebruikte batterij weg volgens de lokale voorschriften of de instructies van de batterijfabrikant.

Naleving

FCC-verklaring
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De werking is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) het apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) het moet elke
interferentie van buitenaf accepteren, inclusief interferentie die de functies ervan nadelig kan beinvioeden.
De informatie over de conformiteitsverklaring heeft betrekking op:
http://en.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/
Let op: de gebruiker wordt op de hoogte gebracht dat wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor naleving, de toestemming van de gebruiker
om het apparaat te bedienen kunnen intrekken.

OPMERKING: Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van klasse A onder deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen om voldoende bescherming te bieden
tegen schadelijke interferentie bij het gebruik van apparatuur in een commerciéle omgeving. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitzenden en kan, indien niet geinstalleerd en
gebruikt in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing, schadelijke interferentie veroorzaken voor radiocommunicatie. De werking van dit apparaat in een woonwijk kan schadelijke interferentie
veroorzaken, in welk geval de gebruiker verplicht is om de interferentie op eigen kosten te corrigeren.

Smérnice LVD/EMC
C E Dit product voldoet aan de Europese laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU en

EMC-richtlijn 2014/30/EU.
Smérnice OEEZ - 2012/19/EU
Het product waarnaar in deze gids wordt verwezen, valt onder de richtlijn
E betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) en
— moet op verantwoorde wijze worden verwijderd.
Batterijrichtlijn 2013/56/EG
De batterij in het product voldoet aan de Europese Batterijrichtlijn
2013/56/EG. Voor een goede recycling brengt u de batterij terug naar de
leverancier of naar een aangewezen inzamelpunt.
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PT Requisitos de resisténcia

Instale cabos impermedéveis de acordo com as seguintes instrugdes. O utilizador assume toda a responsabilidade por danos no equipamento causados pela agua em resultado de uma
instalagdo inadequada.

NOTA!
® Antes de comegar, ligue todos os cabos necessarios e isole os fios de
cobre que n3o utiliza.
® Utilize fita adesiva autoadesiva (ndo incluida) para proteger os cabos.
® Utilize componentes impermedveis para proteger o cabo Ethernet.

36. Fita isolante (ndo incluida) para isolar a parte de ligagdo de cada cabo.

37.Cabos impermeaveis com fita impermeavel autoadesiva.
(1) Estique completamente a fita impermedvel em ambas as extremidades.
(2) Isole firmemente as juntas e os cabos com fita adesiva.
(3) Aperte a fita em ambas as extremidades para evitar a entrada de agua.

Tighten

. Tighten
Tlgh%en Tighten Y
=> Waterproof tape
Wrap the used cables separately Wrap the unused cables

together into a bundle

38. Instale os componentes impermedveis fornecidos no cabo de rede.

Notificagdo!

Antes de esticar o cabo através do acoplamento, insira um anel de
vedagdo de borracha.

39.Se a camara estiver equipada com um conector de alimentagdo DC e ndo a utilizar, insira uma ficha de em branco no conector (ao ligar a cdmara com PoE).
DCinterface

Plug

40. (Opcional) Quando o tratamento a prova de agua estiver concluido, insira os cabos na caixa de jungdo impermedvel (comprada separadamente).

ATENCAO!
® Os conectores devem ser mantidos afastados da agua.

® Insira o adaptador de energia numa caixa de distribuigdo impermeavel ou
instale-o no interior.
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31 Conteudo do pacote
Item Quantidade
@ Camera 1
Modelo de broca 1
Saco com acessorios de instalagdo 1

32 InstrugBes de segurancga

A instalagdo e desmontagem da cdmara e dos seus acessorios devem ser efetuadas por uma pessoa qualificada. Antes de instalagdo e funcionamento, estude as instrugdes de seguranca.

32.1 Aviso de instalagdo e envio
® Utilize o adaptador de alimentagdo recomendado ou o dispositivo PoE IEEE802.3af. Caso contrario, o aparelho pode estar danificado.

® Certifique-se de que o comprimento do cabo de alimentagdo DC entre o adaptador de alimentagdo e a cdmara ndo é muito longo, caso contrario a tensdo da cdmara é reduzida. A
camara pode ndo funcionar corretamente.

® Se for necessario estender o cabo de alimentagdo, estenda o cabo entre o adaptador de alimentagédo e a rede de 230V.
® Durante a instalagdo, ndo dobre e parta demasiado os cabos, caso contrario, um mau contacto com o cabo pode causar uma avaria.

® Ao ligar-se a uma interface externa, utilize o terminal de ligagdo e certifique-se de que o terminal do cabo (ou o fecho do conector ethernet) estd em bom estado e corretamente
clicado Certifique-se de que o cabo ndo estd excessivamente tenso durante a montagem para evitar o mau contacto com a porta ou o afrouxamento causado por choque ou choque.

® Durante o transporte , deve ser tomado especial cuidado para proteger a tampa transparente da tampa/viseira da cdmara contra o atrito, arranhdes, salpicos quimicos, etc. Ndo retire
a pelicula protetora da clpula/viseira da cdmara até que a instalacdo esteja concluida.

® Contacte os peritos para obter informagdes de manutengdo. Ndo tente desmontar o dispositivo sozinho. Ndo assumimos qualquer responsabilidade por problemas causados por
reparagdo ou manutengdo ndo autorizadas.

32.2 Manutengdo
@ Retire 0 pd e os pequenos detritos da cdmara utilizando ar comprimido de menor pressdo (soprador) ou uma escova fina para evitar riscar a clpula/viseira da cdmara.

® Se houver gordura ou mancha de pé na superficie de vidro, limpe suavemente a superficie de vidro do centro para fora com luvas antiestdticas ou um pano 6tico. Se ainda houver
gordura ou mancha, utilize luvas antiestaticas ou um pano 6tico embebido em detergente e limpe suavemente a superficie do vidro até ficar limpa.

® Nio utilize solventes orgéanicos (como benzeno e alcool) para limpar a tampa transparente da ctpula.

33 Envolvimento

* Fonte de alimentag&o: Depois de instalar a cdmera, conecte o adaptador de alimentagdo (ndo incluido, salvo indicagdo em contrario) e o cabo Ethernet ao roteador, ou ao alimentar com
IEEE802.3af PoE ao seu switch PoE / NVR Uniview (possivel conexdo sem adaptador de alimentagdo, o cdmera deve suportar PoE).

» Entrada/saida de alarme: Se a cdmera estiver equipada com uma entrada e saida digital e salvo indicagdo em contrario, a entrada digital é ativada conectando-se ao GND, a saida digital é
MAX 30, VDC, 1A ou 50 VAC, 0,3A dry contato.

e Audio: se a camera estiver equipada com uma interface de dudio Audio IN / OUT, os parametros sdo os seguintes (salvo indicagio em contrério): Impedancia de entrada 35kQ; amplitude
2V [p-p], saida de impedancia 600Q; amplitude 2V [p-p].

34 Acesso a cAmara

13.Abra o navegador web IE, digite o enderego IP da cdmara na barra de enderegos e prima Insira. O enderego IP predefinido é 192.168.1.13 (a mascara da sub-rede é de 255.255.255.0).

14.Na pagina de login, introduza o nome de utilizador e a palavra-passe predefinidos (administrador/123456) e clique em Iniciar sessdo. Depois de iniciar sessdo, verd uma pré-

visualizagdo ao vivo da cadmara.

® Reinicializacdo da cdmera (opcional): desconecte a cdmera, pressione e segure o botdo de reinicializacdo e ligue a cdmera ao mesmo
tempo. Mantenha pressionado o botdo de reset por 15 segundos.

NOTA!

® Por predefini¢do, o DHCP esta ativado para a cdmara. Se um servidor
DHCP for utilizado na sua rede, a sua cdmara podera ser atribuida a um
endereco IP diferente pelo seu router e deve utilizar o enderego IP
atribuido para iniciar sessdo. A melhor maneira de descobrir o enderego
IP é utilizar a aplicagdo de desktop Uniview Eztools.
O MozZna tera de instalar um plug-in no navegador IE da primeira vez que
iniciar sessdo. Siga as instrugbes no ecra para concluir a instalagdo e, em
seguida, reabra o navegador para iniciar sém.
® A palavra-passe predefinida é apenas para o seu primeiro login. Para
obter seguranga, altere a sua palavra-passe apds o primeiro login.
Recomendamos vivamente que estabelega uma palavra-passe forte de
pelo menos nove caracteres, incluindo os trés elementos: nimeros, letras
e caracteres especiais.
® Se a sua palavra-passe tiver sido alterada, inscreva-se na sua nova senha.
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Aviso de direitos autorais

©2020 Zhejiang Uniview Technologies Co. Todos os direitos reservados.
Nenhuma parte deste manual pode ser copiada, reproduzida, traduzida ou distribuida sob qualquer forma, sem contelido escrito prévio da Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd (doravante designada por
Uniview ou nds).
O produto descrito neste guia pode conter software proprietario da Uniview e dos seus licenciantes, se houver. Exceto conforme permitido pela Uniview e seus licenciantes, ninguém pode copiar, distribuir,
modificar, abstrato, decompilar, desmontar, desencriptar, reverificar engenheiro, arrendar, transferir ou sublicitar o Software sob qualquer forma por qualquer meio.

Certificados de marca registada

U nVU nIVIEWU [ \” ur C hséo marcas comerciais ou marcas registadas da Uniview.

Todas as outras marcas comerciais, produtos, servigos e empresas neste manual ou no produto descrito neste manual sdo propriedade dos respetivos proprietdrios.

Declaragdo de Conformidade de Exportagdo

A Uniview cumpre as leis e regulamentos de controlo das exportagdes aplicdveis em todo o mundo, incluindo os da Republica Popular da China e dos Estados Unidos, e cumpre os regulamentos de exportagao,
reexportagdo e transferéncia aplicaveis para hardware, software e tecnologia. No que diz respeito ao produto descrito neste guia, a Uniview pede-lhe que compreenda e cumpra rigorosamente as leis e
regulamentos aplicaveis em matéria de exportagdes em todo o mundo.

Lembrete de privacidade

A Uniview cumpre as leis de privacidade aplicaveis e estd empenhada em proteger a privacidade dos utilizadores. Podera ler a nossa politica de privacidade completa no nosso website e saber como
processamos os seus dados pessoais. Por favor, note que a utilizagdo do produto descrito neste guia pode envolver a recolha de dados pessoais, tais como rosto, impressdo digital, nimero de matricula, e-
mail, nimero de telefone, GPS. Por favor, respeite as leis e regulamentos locais ao utilizar o produto.

Sobre este guia

® Este manual destina-se a varios modelos de produto e as fotos, ilustragdes, descrigdes, etc. neste manual podem diferir da aparéncia real, fungdes, caracteristicas, etc. do produto.
@ Este guia destina-se a vdrias versdes do software, sendo que as ilustragdes e descrigdes deste guia podem diferir da interface gréfica real do utilizador e das funcionalidades do software.
® Apesar dos nossos melhores esforgos, pode haver erros técnicos ou tipograficos neste guia. A Uniview ndo se responsabiliza por tais erros e reserva-se o direito de alterar o manual sem aviso prévio.
@ Os utilizadores sdo totalmente responsdveis por danos e perdas que surgem em resultado de um funcionamento impréprio.
® A Uniview reserva-se o direito de alterar qualquer informagdo neste manual sem aviso prévio ou indicagdo. Por razdes como atualizagdes de vers3o do produto ou requisitos regulamentares das regides
aplicaveis, este guia sera atualizado regularmente.

Isengdo de responsabilidade

® Na medida do permitido pela lei aplicdvel, em nenhum caso a Uniview sera responsavel por quaisquer danos especiais, incidentais, indiretos, consequenciais ou perda de lucros, dados e documentos.
® O produto descrito neste manual é fornecido "tal como estd". A menos que seja exigido pela lei aplicivel, este guia destina-se apenas a fins informativos e todas as declaragdes, informagdes e
recomendagdes deste manual sdo apresentadas sem garantia de qualquer tipo, expressa ou implicita, incluindo, mas ndo se limitando a, mercante, satisfagdo de qualidade, adequagdo para um
determinado propdsito e ndo infragdo.
® Os utilizadores devem assumir total responsabilidade e todos os riscos associados a ligagdo do Produto a Internet, incluindo, mas ndo se limitando a ataques de rede, hacking e virus. A Uniview recomenda
vivamente que os utilizadores tomem todas as medidas necessdrias para aumentar a protegdo da rede, dispositivos, dados e dados pessoais. A Uniview declina qualquer responsabilidade associada a este
facto, mas prestard de bom grado o apoio necessario relacionado com a seguranga.
® Na medida em que ndo seja proibida pela legislagdo aplicavel, em caso algum a Uniview e os seus empregados, licenciantes, filiais, filiais serdo responsaveis pelos resultados resultantes da utilizagdo ou
incapacidade de utilizagdo do produto ou servigo, incluindo, mas ndo se limitando a lucros perdidos e quaisquer outros danos ou perdas comerciais, perda de dados, aquisi¢do de bens ou servigos de
substitui¢do; danos materiais, danos materiais, lesGes comerciais, interrupgdo de negdcios ou qualquer informagdo especial, direta, indireta, incidental, conseqiiente, pecuniaria, cobertura, exemplar,
perda acidental, no entanto causada e sob qualquer teoria de responsabilidade, seja em contrato, responsabilidade severa ou tort (incluindo negligéncia ou outra) de qualquer forma fora da utilizagéo do
Produto, mesmo que a Uniview tenha sido avisada da possibilidade de tais danos (que ndo sejam o caso) exigido pela lei aplicavel em casos que envolvam danos pessoais, danos incidentais ou incidentais).
® Na medida do permitido pela lei aplicavel, em nenhum caso a responsabilidade total da Uniview por quaisquer danos causados pelo Produto descrito neste Manual (exceto conforme exigido pela lei
aplicavel em casos que envolvam danos pessoais) em nenhum caso excedera o montante de dinheiro que pagou pelo Produto.

Seguranca da rede

Por favor, tome todas as medid arias para a seguranca da rede para o seu dispositivo.
Abaixo estdo as medidas necessarias para proteger a rede do seu dispositivo:
@ Altere a sua palavra-passe padrdo e descreva uma palavra-passe forte: Recomendamos vivamente que altere a sua palavra-passe padrdo depois de iniciar sagdo pela primeira vez e descreva uma palavra-
passe forte de pelo menos nove caracteres, incluindo os trés elementos: nimeros, letras e caracteres especiais.
® Mantenha o firmware atualizado: Recomenda-se que o seu dispositivo esteja sempre atualizado para a versdo mais recente para as funcionalidades mais recentes e melhor seguranga. Visite o site oficial
da Uniview ou contacte o seu revendedor local para obter o firmware mais recente.
Seg r dagbes para a seguranga da rede do seu dispositivo:
@ Altere regularmente a sua palavra-passe: Altere regularmente a palavra-passe do seu dispositivo e mantenha a sua palavra-passe segura. Certifique-se de que apenas um utilizador autorizado pode iniciar
sedutor no aparelho.
@ Ativar HTTPS/SSL: Utilize um certificado SSL para encriptar o trafego HTTP e garantir a seguranga dos dados.
® Permitir a filtragem do enderego IP: Permitir o acesso apenas a partir de enderegos IP especificados.
® Mapeamento minimo da porta: Configure o seu router ou firewall para abrir um conjunto minimo de portas para o WAN e preservar apenas os mapeamentos portuarios necessarios. Nunca instale um
dispositivo como hospedeiro DMZ ou configuure o NAT completo.
® Desative as funcionalidad aticas de inicio de sun e de poupanca de palavras-passe Se varios utilizadores tiverem acesso ao seu computador, recomendamos que desative estas funcionalidades
para impedir o acesso ndo autorizado.
® Escolha discretamente o seu nome de utilizador e palavra-passe : Evite utilizar o seu nome de utilizador e palavra-passe nas redes sociais, banco, conta de e-mail, etc. como nome de utilizador e senha do
seu dispositivo no caso de a informagdo das redes sociais, banco e conta de e-mail ser divulgada.
@ Restringir as permissdes do utilizador: Se mais de um utilizador precisar de acesso ao seu sistema, certifique-se de que cada utilizador recebe apenas as permissées necessarias.
® Desativar uPnP: Quando o UPnP esta ativado, o router mapeia automaticamente as portas internas e o sistema encaminha automaticamente os dados portuarios, o que conduz a um risco de fuga de
dados, pelo que é recomendado que desative o UPnP se o mapeamento da porta HTTP e TCP no router tiver sido ativado manualmente.
® SNMP: Desative o SNMP se ndo o estiver a utilizar. Se estiver a usa-lo, recomenda-se 0 SNMPv3.
® Multicast: O Multicast foi concebido para transferir video para vérios dispositivos. Se néo utilizar esta fungdo, recomendamos que desative o multicasting na sua rede.
® Registos de revisdo: Rever periodicamente registos de dispositivos para acesso ndo autorizado ou operagdes anormais.
® Protecdo fisica: Mantenha o seu dispositivo numa sala ou armério trancado para evitar acesso fisico ndo autorizado.
@ Isolar arede de videovigilancia: Isolar a rede de videovigilancia de outras redes de servigo ajuda a impedir o acesso ndo autorizado a dispositivos no seu sistema de seguranga a partir de outras redes de
servigo.
Outras informagdes de seguranga:
Também pode obter informagdes de seguranga do Centro de Resposta a Seguranga no site oficial da Uniview.

Aviso de Seguranca

O equipamento deve ser instalado, reparado e mantido por um profissional treinado com os conhecimentos e competéncias de seguranga necessarios. Antes de comegar a utilizar o dispositivo, leia este
manual atentamente e certifique-se de que todos os requisitos relevantes sdo cumpridos para evitar perigo e perda de propriedade.
Armazenamento, transporte e utilizagdo
® Armazenar ou utilizar equipamentos no ambiente adequado que satisfaga as exigéncias ambientais, incluindo, mas n3o se limitando a temperatura, humidade, poeira, gases corrosivos, radiagdo
eletromagnética, etc.
® Certifique-se de que o aparelho estd bem instalado numa superficie plana e de parafusos bem apertados para evitar que o aparelho caia. Uma instalagdo inadequada pode resultar em danos a saude de
pessoas, animais e bens.
@ Salvo indicagdo em contrario, ndo empilhe o dispositivo em cima uns dos outros. Podem ocorrer danos mecénicos ou sobreaquecimento.
® Proporcionar uma boa ventilagdo no ambiente de funcionamento. N3o cubra os orificios de ventilagdo do aparelho. Deixe espago suficiente para ventilagdo.
® Proteja a planta de qualquer tipo de liquido.
® Certifique-se de que a alimentagdo fornece uma tens3o estavel que satisfaga os requisitos de poténcia do aparelho. Certifique-se de que a poténcia de saida da alimentagdo excede a poténcia maxima total
de todos os dispositivos ligados. Utilize apenas as fontes de alimentagdo recomendadas pelo fabricante.
® Antes de ligar a alimentagdo elétrica, verifique se o aparelho estd instalado corretamente.
® N3o remova as vedagdes do corpo do aparelho sem consultar primeiro a Uniview. N3o tente servir o produto por si mesmo. Contacte um profissional de manutengdo treinado.
® Desligue sempre o aparelho da energia antes de tentar mover o aparelho.
® Antes de utilizar o aparelho ao ar livre, tome as medidas de impermeabilizagdo corretas de acordo com os requisitos.
Requisitos de energia
® Ainstalagdo e utilizagdo do equipamento devem estar em conformidade rigorosa com as normas locais de seguranga elétrica.
@ Se estiver a utilizar um adaptador, utilize uma fonte de alimentago certificada por LPS.
@ Utilize o cabo recomendado (cabo de alimentag&o) de acordo com os valores nominais especificados.
@ Utilize apenas o adaptador de poténcia que veio com o dispositivo, ou recomendado pelo fabricante ou fornecedor.
@ Para obter energia, utilize uma tomada de alimentagdo fixa com uma ligagdo a terra protetora.
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® Se for recomendado para aterrar o aparelho, pousé-lo corretamente.
Aviso de bateria
® Ao utilizar a bateria, evite:
» Temperaturas extremas elevadas ou baixas durante a utilizagdo, armazenamento e transporte;
» Pressdo de ar extremamente baixa ou press&o do ar a alta altitude.
@ Utilize a bateria corretamente. Uma utilizagdo incorreta da bateria pode provocar um incéndio ou fugas quimicas da bateria!
» Substitua sempre as pilhas pelo mesmo tipo;
» N3o jogue as pilhas usadas num forno quente ou ndo as danifique mecanicamente. N3o tente desmontar as pilhas de forma alguma;
@ Elimine uma bateria usada de acordo com as normas locais ou as instrugdes do fabricante da bateria.

Conformidade

Declaragdo da FCC
Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. O funcionamento estd sujeito as duas condigdes seguintes: (1) o dispositivo ndo deve causar interferéncia prejudicial e (2) deve
aceitar qualquer interferéncia do exterior, incluindo interferéncias que possam afetar negativamente as suas fungdes.
A declaragdo de informagdes de conformidade abrange:
http://en.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/
Nota: O utilizador é notificado de que alteragdes ou modificagdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade podem revogar a autorizagéo do utilizador para operar o
dispositivo.

NOTA: Este dispositivo foi testado e encontrado para cumprir os limites para um dispositivo digital classe A ao abrigo da Parte 15 das Regras da FCC. Estes limites destinam-se a proporcionar uma protegdo
adequada contra interferéncias nocivas durante a exploragdo de equipamentos num ambiente comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e
utilizado de acordo com as instrugdes de utilizagdo, pode causar interferéncias prejudiciais nas comunicagdes de radio. O funcionamento deste dispositivo numa area residencial é suscetivel de causar
interferéncias prejudiciais, caso em que o utilizador serd obrigado a corrigir a interferéncia as suas préprias custas.

Smérnice LVD/EMC
c E Este produto estd em conformidade com a Diretiva Europeia de Baixa Tensdo

2014/35/UE e a DIRECAO EMC 2014/30/UE.
Smérnice OEEZ - 2012/19/UE
O produto referido neste guia é abrangido pela Diretiva relativa aos residuos
E de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE) e deve ser eliminado de
— forma responsavel.
Diretiva 2013/56/CE
A bateria do produto estd em conformidade com a Diretiva Europeia das
Baterias 2013/56/CE. Para uma reciclagem adequada, devolva a bateria ao

fornecedor ou a um ponto de recolha designado.



